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1 Iessn, nuianHnpyeMble pe3yabTaThl 00y4eHHUs 10 JUCHHUIIIMHE (MOIYJII0)

Hucturnnuna "OOmuii HaydHBIN CTHIIb peun' SIBISETCS TUCIUTIIMHON MO BIOOPY OCHOBHOM
npodeccuoHanbHOM 00pa30BaTENbHON MPOTPaAMMBI.

YueOHblit Kypc "OOumii HaydHBI CTHIb pedyH’ HaleleH Ha (OPMHUPOBAHUE M Pa3BUTHE
KOMIUIEKCHOM Hay4YHO-UCCIIEI0BATEIbCKOM KOMIIETEHIIMH HA AaHIJIMKACKOM $I3bIKE, NPECTaBISAIOIIEH
c000i1 COBOKYMHOCTh 3HAHUH, YMEHUH, CTIOCOOHOCTEH JINYHOCTH, HEOOXOAUMBIX ISl YCTAHOBIICHUS
MEXJIMIHOCTHOTO KOHTaKTa B MpodeccnoHanbHOM (Yu4eOHOM, HaydHOH, IPOU3BOACTBCHHOMN) cdepe
U CHUTyallMsIX M BKJIIOYAIONIEH yMeHHue BbIOpaTh, 00pabOTaTh, COXPAaHUTh M PACIPOCTAHUTH
HaY4YHYIO HH(OpMAIHIO.

Ilenpt0o ocBOeHUs Y4YEOHOW IUCIUIUIMHBI SIBJSIETCS OBJIAJICHUE PEYCBOM M SI3BIKOBOU
KOMIIETEHIIMEH C 1eiablo (OpMHUPOBAHUS CIIOCOOHOCTH TPAMOTHO OCYIIECTBISTH PEUEBYIO
KOMIIETCHIIMIO B YCTHOW U MUChbMEHHOU (hopMax B paMKax HAyYHOTO CTHIISL.

3amavamMu quCUTIIMHBT "OOIIMIT HAYYHBIN CTHIIb peYH" SBIISIFOTCS:

- HAay4yuTh TOHHMMAaTh, KaK pa3BUBAaeTCs HHQPOpPMAIUS TEKCTa, CTPOUTH €ro JIOTHUKO-
KOMITO3UITHOHHYIO OCHOBY, BEIPa0OTaTh COOTBETCTBYIONIYIO CUCTEMY KOMMYHHKATHBHBIX YMEHUIA;

-copMHUpOBaTh TMPEACTABICHUE Y CTYIEHTOB 00 OCOOCHHOCTSAX (PYHKIMOHUPOBAHUS
CUCTEMBI SI3bIKa B HAYYHOM JUCKYPCE;

- HAyYUTh JIaBaTh OICHKY IMOJyYCHHOW WH(POpPMAIIUH, U3BJICKATh HOBYIO MH(POPMAIUIO H3
TEKCTOB, COCTaBISITh TEKCThl OCHOBHBIX y4e€OHO-HAyYHBIX, HAyYHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX KAHPOB,
BBICTYTIATh Ha MPO(EeCcCHOHABHBIC TEMBI,

-copMHUpOBaTH CHCTEMY 3HAHHUM S3BIKOBBIX (OPM BBIPAKEHUS PA3IMYHBIX THIIOB
nH(pOpMaIIMK HAYYHOTO TEKCTa;

-HAY4YUTh WCIIOJIH30BaTh CHCTEMY TPEIMETHBIX M S3BIKOBBIX 3HAHUH JUIS PEIICHUS 3a1ad
y4eOHO-TIPO(PECCHOHATEHOTO OOIIICHHUS.

- pa3BUTh YMEHHE JOCTUTATh COTTIACHS M COTPYIHUYECTBA B YCIOBUSAX Pa3INYHsl B3TJISAIOB;

- BOCHHTAHHE TOJCPAHTHOCTH M YBAXCHHS K JIYXOBHBIM IICHHOCTSM HApOJOB Pa3HBIX
CTpaH).

[TnaaupyeMbIMU pe3ylbTaTaMu OOydYeHUs MO JUCHUIUIMHE (MOMIYIIO), SBISIOTCS 3HAHMS,
yMeHUsI, HaBBIKH. [lepedeHp IIIaHMPYEeMbIX Pe3yJabTaToB OOy4YEHHS MO JUCHUIUIMHE (MOIYIIIO),
COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMH pe3yJbTaTaMd OCBOCHHMsS 00pa3oBaTeNbHOM IMpOrpamMMmsl,
npeJcTaBieH B Tabnuue 1.

Tabnuna 1 — Komnerenmuu, popmupyemblie B pe3yiabTaTe U3y4eHUS TUCIUIUTUHBL (MOJTYJIS)

SI3BIKOB,
BKJIFOYAIOIIICE B
cebst coop u
aHaIN3
Marepuana,
BBIIBIDKCHUC U
o0ocHOBaHNE
THITOTE3HI,
odopmieHue u

Kon un Pesynbrarel 00yueHHs 10 AUCIUTUTHHE
Hassanue Konn (dopmyMpoBKa
OIIOII BO, (dbopmynHupoBKa HMHAUKATOpa Kon
COKpAIICHHOC KOMITCTCHIINYT AOCTHKCHIA pe3ynb DopMyIHpoBKa pe3yIbTaTa
KOMITETEHIINU
TaTa
45.03.02 IIKB-2 : IMKB-2.2x : PA1 YMeHue | MpoBECTH HAY4HOE
«JIunreucruka» | Criocoben AHanuzupyer u JIMHTBUCTUYECKOE
(b-JIT") IIPOBECTH HHTEPIPETUPYET Uccie0BaHUE Ha MaTepuane
Hay4HOE Hay4HBbIE TEKCTBI, U3yYaeMBbIX SI3BIKOB
JIMHIBUCTUYECKOE | BBIACISET P2 VYmenne | cobparh U NPOAHAIU3UPOBATH
HCCIICOBAaHNE HA | PEJICBAHTHYIO U MaTepuan
Marepuaie BTOPOCTENIEHHYIO PJ13 VYMmenne | BBIIBUTATh U 00OCHOBBIBATH
HU3y4aeMbIX “HPOPMALIUIO TUMOTE3bI




NIPE/ICTaBICHNE P4 HaBbik | oCylIeCTBISATH JEJIOBYIO
pE3yNbTaTOB KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOH U
paboTh MUCbMEHHON (opMax Ha
roCyJ1JapCTBEHHOM $I3bIKE U
UHOCTPaHHOM SI3bIKE

VYK-4 : Cnocoben | YK-4.4B: P1 VYMeHHe | MpoBECTH HAyYHOE
OCYIIECTBISITh JemoHcTpupyeT JIMHTBUCTUYECKOE

JIETTOBYIO yMEHHUe UCCIIeIOBaHNE HAa MaTepuae
KOMMYHHKAIIMIO B | BBIIOJHSTH M3y4aeMbIX SI3bIKOB

YCTHOU 1 MEepPEBO/I P12 YMeHue | coOpaTh ¥ MPOAHATU3UPOBATH
MTMCbMEHHOU aKaJeMHUYECKHIX MaTepua

(hopmax Ha TEKCTOB C P3 YMeHue | BBIIBHraTh H 0OOCHOBHIBATH
TOCYTapCTBEHHOM | MHOCTPAHHOTIO Ha THIIOTE3bI

SI3BIKC rOCY1apCTBEHHBIH P14 HaBbik | ocymiecTBisTh JEJIOBYIO
Poccuiickoi S3BIK KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOU U
@enepanyu 1 NHUCEMEHHOM (popMax Ha
MHOCTPaHHOM(bIX) TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE U
A3bIKE(ax) MHOCTPAHHOM $I3bIKE

2 MecTo aucuumiaunbl (MoayJsi) B ctpykrype OINIOII

Juctumnuaa "OOmui HayYHBIH CTHIIb pedH’ SBISICTCS AMCIUIUIMHOW IO BBIOOPY (TpyIina
1) brnoka 1.

Jnst w3ydeHus AUCHUIUIMHBI HEOOXOIWMBI 3HAHHMS B OOJACTH aHDIMICKOTO S3BIKA,
MOJTyYeHHBIE Ha MPEABIAYIIEM YpOBHE 00pa30BaHUA. YUalluiics JOKeH UMETh chopMUpOBaHHBIC
TEOPETHUYECKUE 3HAHUS U MPAKTHUUECKOE BIIaJICHUE aHTJIMMCKUM SI3BIKOB B IIpeiesiax TpeOoBaHUH.

BxoanbiM TepOoBaHHEM, HEOOXOIUMBIM ISl OCBOCHHS AUCLUUIUINHBI, SBISETCS HATUYHE Y
00yJarommxcsi KOMIETCHIN, CHOPMUPOBAHHBIX NPU H3yUYCHUU AUCTUIUIHHBI "TlpakTudeckwii
KypC aHIJIMHCKOrO s3bIKa" W TMPOXOXKICHUM YUeOHOM MPaKTUKU 10 TIOJYYEHHIO HaBHIKOB
UCCIIeIOBATEeNbCKON pabOTHI.

3. O0beM AUCHUNIMHBI (MOIYJIA)

O0beM JUCHUIIIMHBI (MOIY/sl) B 3a4eTHBIX E€IWHUIIAX C YKa3aHUEM KOJIHYECTBa
aKaJeMHYeCKMX 4YacoB, BBIJEICHHBIX Ha KOHTAaKTHYIO paboTy ¢ oOydarommumucsa (10 BUIAM
y4eOHBIX 3aHSATUI) U HA CAMOCTOSITEIFHYIO pa0oTy, IPUBE/ICH B TabIuUIE 2.

Ta6muma 2 — O0mias Tpy10eMKOCTh JUCITUTITUHBI

Tpyno- OO0BeM KOHTAKTHOH paboTHI (dac)
CeMeCTp €MKOCTh
Haspanue 2)60 plli\:? Hacr, I/I(.Yl?/lql)<0)c AynutopHas Breayu- CPC (:1)T0Tpe]\(/:[fl
OI10I BO Y vII 5 (Dép yAHTOop TopHas
s GO, | 3E) | Beero Tt
03D0)
JeK. | mpak. | mab. ITA KCP
4503021 640 | B1BE 3 2 37 Lo |36 | o | 1| o | 35 3
JIunreucruxa

4 CTpyKTypa M coJepkaHue TUCUUIIMHBI (MOTYJIs1)

4.1 CTpykrypa gucuuniauasl (moayJs) xisga OP®O



TemaTHueckuil IiaH, OTpaXKaroIlUK coAepkKaHUe ATUCHUILUINHBI (IEPEUEHb PA3AeiioB U TEM),
CTPYKTYpHUPOBAHHOE IO BUIAaM Yy4eOHBIX 3aHATUN C yKa3aHHMEM HX OObEMOB B COOTBETCTBUM C
y4eOHBIM IIJIaHOM, ITpUBEEH B Tabmuue 3.1

Tabmuua 3.1 — Paznmensl qucuuruiHel (MOAYAs), BUIBI yU4eOHOW AEATETBHOCTH M (HOPMBI
Tekymiero kontpods st OO

Kon pe- Kon-Bo yacoB, 0TBeAeHHOE Ha Do
Ne Hassanue TemMbl 3yJIbTaTa p
Jlex IIpakr JIa6 CPC TEKYLIEro KOHTPOJIS
00y4eHus

Kynbrypa nucbMeHnHoM
1 | Hay4HOU peun Ha PI1 0 6 0 5 Omnpoc
HUHOCTPAHHOM S3BIKC
[Toaroroska Hay4HOM
2 | myGnukanuu Ha Pa2 0 8 0 8
WHOCTPaHHOM SI3bIKE
[ToaroroBka ycTHOrO
3 | HayyHOro COOOIIEHUSI Ha P13 0 10 0 10
WHOCTPaHHOM $I3bIKE
AHHOTanus U pereH3us
HAy4YHOU CTAaThbU
CrnoBapu, cipaBoYHas
JIATEpaTypa u ux P12 0 4 0 4 [Ipe3enTanus o utoram
nH(pOpMaTHBHEIE MHHHU-NCCIIEI0BAHUS
BO3MOXKHOCTH
Htoro no Taéanue 0 36 0 35

Hpe3eHTauH5{ 110 uTOoram
MHUHH-HUCCICOOBAHUA

Huckyccus. [loxnan,
coo0IIeHne

P4 0 8 0 8 [Ipaktudeckas padora

4.2 CoaeprxaHue pa3iesioB U TeM IMCHUILVIMHBI (Moayas) aiasa ODPO

Tema 1 Kynomypa nucomenHol HayuHoU pedu Ha UHOCMPAHHOM fA3blKe.

Conepxkanne Tembl: 1.1 OOmass XxapakTepucTUKa HayyHOro cTuis peud. JKanHpoBas
KJaccu(uKanmusi HAydHBIX TEKCTOB. JIeKCHMUeckume, CEeMaHTHYECKHe, TIpaMMaTHYeCKue W
parMaTHYeCKHe AacleKThl HMHOS3BIYHOIO PpPEYeBOro OOIIEHHS B  CUTyallUsX Hay4dHOH
KOMMYHHKAIUH. 1.2 JIMHrBOKYJIBTYpHBIE OCOOEHHOCTH WHOSI3BIYHOM HAYYHOW CTaThH KaK CPEJICTBO
HAayYHOW MHCHhMEHHON KOMMYHMKaMu. OBlajeHue KYJIBTYpOM peueBOro OOIICHHS B HAy4YHOM
KOMMYHHUKallMd Ha HMHOCTpaHHOM si3bike. 1.3 Jlekcuko-rpamMmaTHUecKHe OCOOEHHOCTH TEKCTa
Hay4YHOM CTaTbH. JICKCHKO-CUHTAKCUYECKUE KIIUILIE, UCTIOIb3yEMBIE B HAYYHOM CTaThe.

®opMBl W METOABI TPOBEICHUS 3aHATHUA TO TeMe, NPUMEHsIEMbIe O0Opa30BaTEIbHBIC
TEXHOJIOTHH: OYHAsI.

Buabl caMocTosATENbHOM MOATOTOBKH CTYIEHTOB 1O TeMe: [IoAroToBKa K yCTHOMY OMpOCY.

Tema 2 Iloocomoska HayuHou nyoOIUKayuu Ha UHOCMPAHHOM SI3bIKE.

Conmepxanne Ttembl: 2.1 Ilombop u o0paboTka MaTepuana K HAaydyHOM CTaThe.
@dopMHpOBaHUE HABHIKOB cOOpa, aHajaM3a M CHCTEMAaTH3allud HHOS3BIYHOW HMH(OpMaMH IO
npobiieMe HaydyHOro uccienoBaHus. 2.2 MeTananHele HaydHOH cTathbu. DOPMUPOBAHUE YMEHHUS
ONHUCHIBATh METAJaHHBIE HAyYHOW CTaThbM Ha WHOCTPAHHOM si3bike. 2.3 OCHOBBI Hay4YHOTO
MepEeBO/IA C PyCCKOro si3blKa HA MHOCTPAaHHbBIN. PelakTHpoBaHne HAYyYHOTO TEKCTa HA UHOCTPAHHOM
s3b1ke. 2.4 Bompockl 3THKK B HAyYHBIX TeKcTax. [IpaBuia muTUpOBaHUS U O(QOPMIICHUS CCBHUIOK.
[TepedpasupoBanue. OBnajeHUE 3TUKOH pPEUEBOro OOIMIEHHWS B HAyYHOH KOMMYHHUKAIIMM Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

®opMbl U METOIBI TPOBEICHUS 3aHATUM MO TeMe, MNPUMEHsEMble O0O0pa30BaTEIbHbIC
TEXHOJIOTHH: OYHAs.

Buapl camocTOATENBHOM MOATOTOBKH CTYIEHTOB IO Teme: 1IoAroroBka mpe3eHTauu Mo
WUTOTaM MHUHHU-HCCIICIOBAHUS.

Tema 3 Iloocomogka ycmHo2o HAy4HO20 COOOUWEeHUSA HA UHOCTNPAHHOM A3bIKE.

Conepxxkanarie Tembl: 3.1 CrpykTypa HaydHOM Tpe3eHTAMK Kak (OPMBI yCTHOM
KOMMYHHMKalUMUd. PexkoMeHIauuM 1O TOJATOTOBKM HAayyHOTO JOKJIaJa C MYJIbTUMEAUIHON
npeseHTauue. @opMUpoBaHHE YMEHUS PEJaKTUPOBATh MPE3EHTALMI0 HA UHOCTPAHHOM sI3bIKE. 3.2



JIMHTBUCTUYECKUE U IKCTPAITMHIBUCTHUECKUE CPEJCTBA MYJIBTUMEIMUHON MPE3EHTAMN HAYYHOTO
nokiana. JIeKCMKO-CHHTAaKCMYECKHE KJIWIIE, MCIOJb3yEMbI€ B HAyYHOW TMpPE3EHTAllMM Ha
MHOCTPAHHOM si3bIke. DOpMUpOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX U CTPYKTYPHO KOMIO3UIIMOHHBIX
HABBIKOB, HEOOXOJAMMBIX JUIsl peaju3alii HayYHOW KOMMYHMKAIMM HA WHOCTPAHHOM si3bike. 3.4
[TyOGnuHOE BBICTYIUICHHE C HAYYHBIM JOKIAA0OM. DTHKA MyOIMYHOTO BRICTyTUICHHs. OOCyXIeHHE
Hay4HOro Jokiaga. @opmMupoBaHre yMEHHs BBICTYIATh C JOKJIAJ0M HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

®opMbl U METOIBI TPOBEICHUS 3aHATUM MO TeMe, MNPUMEHsIEMble 0Opa30BaTeIbHbIC
TEXHOJIOTHH: OYHas.

Buapel caMoCTOATENBHOM MOATOTOBKHA CTYAEHTOB MO Teme: [loaroroBka K OuCKycCHM.
[ToaroroBka coobmieHus (q0KIana).

Tema 4 Annomayus u peyeH3usi HAy4HOU CIMAMblU.

Conepxxannie TeMbl: 4.1 IlpaBwia NOCTPOCHUS W HANMCAHUS PA3BEPHYTOM AHHOTALIMHU
HAy4HOH cTaThu. SI3bIKOBOE OdopMieHHe aHHOTAaNUU. 4.2 BEIMOTHEHNE yHpaKHEHUH Ha JIEKCHKO-
rpaMMaTUieckoe o(opMIICHHWE BBICKA3bIBAHWS, HA TOHWMaHue mpouyuTanHoro. 4.3 Ilpaktuka
HAIMCaHMs AaHHOTAIMH K TeKCTaM o01iero HayyHoro ctuid. 4.4 [IpaBuia nocTpoeHus: U HarucaHus
PEICH3UU Ha HAyYHYIO CTAaThi0. SI3bIKOBOE OPOPMIICHHE PEIICH3HH.

®opMBl U METOIBI TPOBEICHUS 3aHATHUA TO TeMe, MNPUMEHsIEMbIe OOpa30BaTEIbHbIC
TEXHOJIOTHH: OYHAsI.

Buabl camocTosITENPHONM MOATOTOBKM CTYAEHTOB MO Teme: [loAroTtoBka K NMpakTUYECKOH
pabore .

Tema 5 Cnosapu, cnpagounas aumepamypa u ux UHGHOpMamuensie 603MOHCHOCHU.

Conepsxanue Tembl: 5.1 Tunonorus cioapeil. Mcrons30BaHue CIPaBOYHOM JIUTEPATYPhI B
COOTBETCTBUH C €€ Ha3zHaueHueM. PalmoHanbHbIe CrOCOObI YTeHHs MpHU paboTe CO CIOBapeM U
CIPAaBOYHOU JUTEpaTypoil (IPOCMOTPOBOE, CKAHUPOBAHHME, H3YyYalollee, O3HAKOMHUTEIBHOE).
bricTpoe opueHTHpOBaHHE B CTPYKType CJIOBApHBIX CTaTel M TOYHOE H3BIIEYCHHE HCKOMOMU
uHpopmanuu. 5.2 BrimonHeHne yIpaKHEHUH Ha 3aKperuieHue MPOHAeHHOr0 MaTepHrara.

@opMBl U METOJABI TPOBEACHMS 3aHATHI MO TeMe, NpUMEHseMble 00pa3oBaTeIbHbIC
TEXHOJIOTHH: OYHAs.

Bunpl camocTosTeNbHOM MOATOTOBKM CTYACHTOB 10 Teme: [loaroroBka mpe3eHTanuu mo
UTOTaM MUHH-HCCIIEIOBAHUS .

5 MeToanueckue yKka3aHus Ajs 00y4alomMXcs M0 U3YYEHHIO M peau3alii JUCHUTIINHBI
(MmonyJis)

5.1 Meroanyeckue peKOMeHAAUUM O0YYAIOIIUMCS MO M3YYEHHI0 JAUCHUIUIMHBI M 10
o0ecrnevYeHnIo CaMOCTOSITeJIbHOI padoThl

YcerenmHoe OCBOGHWE TUCHHMIUIMHBI TPENNoJaraeT aKTUBHYIO paboTy CTYICHTOB Ha
NPAaKTHYECKUX 3aHATHUSAX, BBIIOJIHEHHE AaTTECTAMOHHBIX MEpONpUATHH U 3PPEKTUBHYIO
CaMOCTOSITENIbHYIO paloTy.

B mpomecce w3ydeHHs IUCHUIUIMHBI CTYACHTY HEOOXOIMMO OpPHUEHTHUPOBATHCS Ha
CaMOCTOSTENIFHYIO TIPOPA0OTKY TEOPETHYECKOTO MaTepHaia, MpeJoCTaBIsieMOro Ha IMPaKTHYECKUX
3aHATUAX, TOATOTOBKY K TMPAKTUYECKUM 3aHSATHSM, BBITIOJIHCHHE MPAKTHYCCKUX U TBOPUYECKUX
3aJaHUN.

B kauecTBe caMOCTOATENFHON paOOTHI MPEIIONaracTcs MEPeBOJ] HAayYHBIX TEKCTOB C
AHIIIMICKOTO sI3bIKAa HAa PYCCKUU S3bIK M HA0OOpOT, HANMCAaHWE aHHOTAI[MH HAa WHOCTPAaHHOM M
rOCyJapCTBEHHOM $sI3bIKax, MOUCK HH(pOpManuu B ceTH VIHTEpHET Ha HayYHO-TIOMYJISIPHYIO
TEMAaTHKY.

5.2 OcoOeHHOCTH oOpraHu3amuu OOyYeHHSI [JIsi JIHI[ ¢ OTPAHHYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU



3A0POBbS U HHBAJIUI0B

[Tpu HEOOXOIMMOCTH 00YJAFOIIIUMCS U3 YUCIIA JIUII C OTPAHMYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 370POBbSI U
WHBAJIKOB (TI0 3asBJICHUIO0 00YUaIOIIErocs) MPeoCTaBIsIeTCs yueOHass nH(OpMaIis B TOCTYITHBIX
dbopMax ¢ yueToM UX UHIWBUIYaATbHBIX ICUXO(PU3UIECKUX OCOOEHHOCTEH:

- JUISL JIUI] ¢ HapYUICHUSIMH 3PEHUs: B NeYaTHON (opMe yBEITHUEHHBIM mpudToM; B Gpopme
3JIEKTPOHHOT'O JIOKYMEHTA; VHJUBUYyaJIbHbIE KOHCYJIBTall1 c IIPUBJICUCHUEM
TU(IIOCYpIOTIEPEBOUNKA; MHIMBUAYAIbHBIC 33aHUs, KOHCYJIbTAllUU U JP.

- JJI JIUL ¢ HApYIIEHUsIMU CllyXa: B Ie4aTHOM (Gopme; B hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;
VHUBUYaJIbHbIE KOHCYJIBTALMU C IPUBJICYEHUEM CYPAONEPEBOAUNKA; HHANBUAYAJIbHBIE 3a1aHUA,
KOHCYJIbTallu! U JIp.

- ISl TUI] C HapyUICHUsIMHU OTIOPHO-ABUTaTEIBHOTO almnapara: B nedatHoi gopme; B popme
AJIEKTPOHHOI'O JJOKYMEHTA; NHIUBUyaJIbHBIC 3a/1aHHs], KOHCYJIbTAlUU U JP.

6 ®oHI OLEHOYHBIX CPEACTB /JIfl MPOBEAEeHHS TEKYLIero KOHTPOJISA U NMPOMEKYTOYHOM
aTTecTAMU O0YYAKOIIMXCS 10 JUCHUIJINHE (MOILYJII0)

B coorBerctBun ¢ tpeboBanusiMu PI'OC BO pns arrecranum  oOydaromuxcs Ha
COOTBETCTBUE HUX TEPCOHAIBHBIX JOCTHKEHUM IJIaHUPYEeMbIM pe3ylbraraM oOOy4eHUs I10
JUCLUIUIMHE (MOJYI0) co3/laHbl (DOHIBI OLEHOYHBIX CPEJICTB. THIOBBIE KOHTPOJBHBIC 33JaHUS,
METOJIMYECKUE MaTepHalIbl, ONPEAEIAIOIUE MPOLETYpPhl OLICHUBaHUs 3HAHUM, YMEHUH M HAaBBIKOB,
a TaKkKe KPUTEPUM U I0Ka3aTeld, HEOOXOAUMbIC Ul OLIEHKM 3HAHWN, YMEHMH, HABBIKOB U
XapaKkTepU3yIoIlue ATarbl (OPMUPOBAHUS KOMIETEHUUI B MpoIlecce OCBOEHUS 00pa30BaTebHON
MpOTrpaMMmBbl, nipecTanieHbl B [Ipunoxenun 1.

7 YueOHO-MeToau4YecKoe U MH(OpPMAIMOHHOE o0ecnevyeHre JUCHUIIHHBI (MOTYJIs)

7.1  OcHoenasa numepamypa

1.  bypueBa, D. B. Hayunsiii anmmiickuii : yuebHoe mocodbue / J. B. bypuesa, O. A.
Yenak. — VYman-Ymp : BI'Y, 2020. — 110 c¢. — ISBN 978-5-9793-1448-8. — TekcT
AIICKTPOHHBIN /l Jlanb : ANIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cucTeMma. — URL:
https://e.lanbook.com/book/154257 (nmata oOpamenus: 30.09.2024). — Pexum goctymna: s
aBTOPH3. MOJIb30BATEIICH.

2. Hayunblii ctuns peun: BBOAHBIN Kypc : yueOHoe mocobue / JI. E. Anmscosa, E. B.
Weuenko, A. B. KamuctparoBa [u ap.]. — Hwxkuuii Hosropox : HHI'Y um. H. U. JloGaueBckoro,
2022. — 87 ¢. — Tekct : anexTpoHHbId // JlaHb : snekTpoHHO-OMONMHoTeuHas cucrema. — URL:

https://e.lanbook.com/book/283040 (mata oOpamenus: 30.09.2024). — Pexum goctymna: s
aBTOPH3. MOJIb30BATEIICH.

7.2 [onoanumenvnas numepamypa

1. Top6ynos, E. 0. Jlekcukonorust aHIIIMICKOTO A3bIKa | y4eOHO-METOIn4ecKoe mocodue
/ E. 1O. TopoynoB. — Tombsartu : TI'Y, 2022. — 170 ¢. — ISBN 978-5-8259-1061-1. — Tekcr :
AIICKTPOHHBIN /! Jlanb : ANIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cucTeMma. — URL:
https://e.lanbook.com/book/243266 (mata oOpamenus: 30.09.2024). — Pexum goctymna: s
aBTOPH3. MOJIb30BATEIICH.

2. ManbkoBckas, 3. B. PedepupoBanne M aHHOTHpOBaHHME HAY4YHBIX TEKCTOB Ha
aHTTIMICKOM sI3bIKe : yaeOHoe mocobue / 3.B. ManbkoBckasi. — Mocksa : UHOPA-M, 2023. — 144
C. — (Bricmiee obOpasoBanue: bakanaspuar). — DOI
10.12737/textbook 5ba3a664886bb7.80885562. - ISBN 978-5-16-014472-6. - Tekcr
anekTpoHHbId. - URL: https://znanium.ru/catalog/product/2000023(nara obpamenus: 30.09.2024)



3. HaiinenoBa H.C., Canpeikuna O.A. HayuHbll cTuib peudn: TEOpusi, NPaKTHKA,
KOMIETEHITMU : Yd4eOHoe mocobue [DnekTponHsiii pecype| : HUI[ UH®PA-M , 2022 - 232 -
Pexum noctyna: https://znanium.com/catalog/document?id=400557

7.3 Pecypcot ungopmayuonno-menekommynukayuonnou cemu ""Humepnem'’,
6KI0YAA npogheccuonanvHvle 03zl OAHHLIX U UHQOPMAUUOHHO-CRPABOYHDbBIE
cucmemul (npu HeoOXO0UMOCHU):

1. OnexrtponHas Oubnmorteunass cucrema ZNANIUM.COM - Pexum pocryna:
https://znanium.com/

2. DOnextpoHHO-OuONHOTEUHas cuctema "ZNANIUM.COM"

3. DOnexrpoHHo-OmbimoTeyHas cuctema "JIAHB"

4.  Open Academic Journals Index (OAIJI). IlpodeccnonansHas 6a3a maHHBIX - Pexxum
nocryna: http://oaji.net/

5. [Ipesunentckast Oubnmoreka um. b.H.Enpumna (6a3a [gaHHBIX pa3iMyYHBIX
npodeccuoHanpHbIX 00nacteit) - Pexxum moctyna: https://www.prlib.ru/
6. WNudopmanmonno-cripaBouynas cucrema "Koncymsrant I[lmroc" - Pexxum mocryma:

http://www.consultant.ru/

8 MarepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecredyeHNe IUCHMILUIMHBI (MOAYJs) W IepevYeHb
HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHIi, HCIIOJb3yeMbIX NPH OCYLIECTBJEHUH 00pa3oBaTEeIbHOIO
npouecca no JMcuuIinae (MoayJ10), BKJIOYasi nepedeHb MPOrpaMMHOro odecredeHust

OcHOBHOE 000PYIOBAHUE:

- Komnerorepsl
Monutop  obmaunbrii 23" LG23CAV42K/mpmms  Genius  Optical ~ Wheel
npoBoHas/kinaBuarypa Genius KB110 mpoBoHas
- Mynbrumeauiineiii koMTiekT Nel: npoekrop NEC M271X, noronoyHoe kpemienue Wize,
kieMMHBbIH Moaynb Kramer WX-1N, konnekrop Kramer VGA, skpan Lumien Eco Picture
- O6naunslii MonuTop 23" LG CAV42K
- Cucrema o3ByumnBanus Logitech 5.1 Z-906

[IporpaMMHoe obecrieyeHme:
- ABBYY Lingvo 12 English

- Internet Information Server
- Office
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1 Ilepeyenb popMHEpyeMbIX KOMIIETEHIHIT

Hassanue OITOII BO, | Koxa n popmynuposka komnereHun | Ko u opMyIMpoBKa HHAMKATOPA JOCTIKEHUS
COKpaIeHHOe u KOMIETEHIINU

45.03.02 «JIuareuctu | IIKB-2 : CnocoGen mpoBecTy Hay4 [IKB-2.2x : AHaJIM3UPYET U UHTEPIPETUPYET HAY
Kay HOE JIMHIBUCTUYECKOE MCCICA0BAHU | YHBIC TEKCTHI, BBIJCIISCT PEICBAHTHYIO U BTOPOCT

(B-JIT) € Ha MaTepuale U3y4aeMbIX SI3bIKOB | CNEHHYIO HH(OPMALHIO
, BKITFoUaromiee B cedst cOop U aHAH
3 MaTepuaa, BBABIKEHUE H 000CH
OBaHHE TUIIOTE3bl, O(OPMIIEHHE U IT
pelcTaBIeHHE Pe3yIbTaToOB PabOTHI

VYK-4 : Cnocoben ocymectBisaTh ¢ | YK-4.4B : JleMOHCTpUPYET YMEHHUE BBITIOHATH IT
JIOBYIO0 KOMMYHHUKAITUIO B YCTHOW U | €peBOJI aKaJIEMHUECKUX TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO
MMMCHbMEHHOW ()OPMAax Ha TOCYIapcT | Ha TOCYAapCTBEHHBIN SI3BIK

BEHHOM s3bike Poccuiickoit denepa
LMY ¥ UTHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

Komnerenmus cunraercst cOpMUPOBAHHOM HA TAaHHOM 3TaIrle B CIIydae, €ClIU MOJTy4YeHHBIE
PE3YIbTAThI O6y‘-ICHI/I$[ II0 JUCLMINNIMHE OLOCHCHBI IIOJIOKUTCIIBHO ()manaon KPHUTCPHUCB
OILICHUBAHMSI PE3YJILTATOB O0YUYCHUS «3a4TEHO», «YIOBIECTBOPUTEIBHOY, «XOPOIIO», KOTIMIHOY). B
CcIyd4ac OTCYTCTBHUA MHOJIOKUTEIBHOMU OOCHKMU KOMIICTCHIMA HaA JaHHOM 3JTall€ CYHUTACTCs
Hec(hopMUPOBAHHOM.

2 Tloka3aTe/M OLCHNBAHUSA IVIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHH s

Komnerenuus IIKB-2 «CnocobeH nmpoBecTr Hay4yHOE JTMHTBUCTUYECKOE UCCIIEI0OBAaHUE Ha
MaTepHale U3y4aeMbIX sI3bIKOB, BKJIIOUaroliee B ce0s cOOp M aHAIN3 MaTepualla, BbIABIKEHUE U
000CHOBaHME TUIIOTE3bI, OPOPMIICHHE U MPEICTaBICHUE PE3YIbTATOB pabOTH)

Ta6mmma 2.1 — Kputepuu OolleHKH WHANKATOPOB TOCTHYKCHHS KOMITETEHIIUN

Pe3ynbraThl 00y4YEeHUs [0 AUCHUTLTHHE
K T
Kon 1 popMyarpoBKa HHAUKAT . Kpurepuu olieHUBaHUS PE3ybT
opa IOCTHXKEHUSI KOMIIETEHIIMN Oox o aToB 00yYeHUs
pe PesynbraT
pe
3_
3_
Ta
Ta
[IKB-2.2k : AHanu3upyer 1 UHT v CdopmupoBasieecs cucTeMar
P MPOBECTH HAYYHOE JTMHTBHCTHY
epIPETUPYET HAYIHBIC TEKCTHI, M WYECKOe BaJIeHHE COBPEMEHH
pi €CKOe UCCIIeIOBaHNE Ha MaTepH
BBIJICIISIET PEJIEBAHTHYIO H BTOD eH BIMH METOJIaMH aHaJIN3a OO0IIeH
1 ajie N3y4aeMbIX SI3BIKOB
OCTENEeHHYI0 HH(OPMAIIHIO ue ay4JyHOTO TEeKCTa
P v
CdopmupoBasiieecs yMeHHUE a
il M co0path 1 IPOaHATH3UPOBATE M
HAJIM3UPOBATh U UHTEPIPETUPO
2 €H | aTepmain
e BaTh HAYYHBIC TCKCTHI
v
P Cctopmupoasiieecs: yMEeHHUE B
1 M BBIJIBUT'aTh 1 OOOCHOBEIBATH I' qu)eJ?ﬂpr BT }}(/) L BTODO
CH | noressl A P Y P
3 He CTEIEHHYI0 UHPOPMAIHIO
CdopmupoBasieecss yMEHUE B
H OCYUIIECTBIISITh JAETIOBYIO KOMMY .
P N BIMTOJTHATH YCTHBIA ¥ MUCHBMEHH
aB | HHKaIHWIO B YCTHOH M MHUChMEHH .
pi| . Bl IEPEBO/] AKAIEMHUYECKHX TE
Bl 0if (hopMax Ha TOCYAAPCTBEHHO
KCTOB C HHOCTPAHHOTO Ha T
4 CTOB C MHOCTPAHHOIO Ha IOC
K M SI3BIKE ¥ HHOCTPAHHOM SI3bIKE -
JTAPCTBEHHBIN SI3BIK 1 HA000POT




Komnerenuus YK-4 «Crnoco0GeH ocymecTBiIsTh 1€I0BYI0 KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOM U
NUCbMEHHOMN (hopMax Ha rocyJapCcTBEHHOM s3blke Poccuiickoil Denepanun 1 ”HOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKE(ax)»

Ta6mmia 2.2 — Kputepuu OlleHKH WHANKATOPOB TOCTHXKCHHS KOMITETEHIIUN

Pe3ynbraTel 00y4eHUs 110 JUCIUIUINHE
K T
Kox u popmynupoBka nHAMKAT " Kputepuu oneHnBanus pe3ynbT
opa IOCTHXKEHUSI KOMIIETEHIINN on - aToB O0yYeHUs
pe Pesynbrar
pe
3_
3_
Ta
Ta
VK-4.48 : JIeMOHCTPUPYET YME vy CdhopmupoBaBIIeecst CHCTEMAT
A PUpYeT y P MPOBECTH HAYYHOE JIMHTBUCTHY (bopmup
HUE BBITIOJHATH MEPEBOJT aKaIe M MYECKOe BaJicHHe COBPEMEHH
pl| €CKOe UCCIICIOBAaHNE Ha MaTePH
MHUYECKUX TEKCTOB C MHOCTPaHH €H BIMI METOJIaMH aHaJIM3a 00IIeH
9 1 ajie N3y4aeMbIX SI3BIKOB
OT'0 Ha rOCYIAPCTBEHHBIN SI3BIK e ay4JyHOTo TEeKCTa
v
P CdopmupoBasieecss yMeHHE a
M cobpaTh U IPOAHATU3UPOBATH M
I HAJIM3UPOBATh U MHTEPIIPETUPO
eH | arepman
2 BaTh HayYHBIC TEKCTHI
e
v
P CdopmupoBasiieecs yMeHUE B
M BBIJIBUIaTh U 00OCHOBBIBATH '
I BIJICJIATH PEIEBAHTHYIO H BTOPO
eH | moTe3bl
3 e CTCMEeHHYI0 UHPOPMAIHIO
CdopmupoBasiieecss yMeHUE B
H OCYIIECTBISTH JICTIOBYIO KOMMY N
P . BITIOJIHATH YCTHBIN M MHCbMECHH
aB | HHUKALUIO B YCTHOW M MHChMECHH .
I N BI{ IEPEBO/] aKAJEMHYCCKUX T
Bl oif (hopMax Ha rocyaapCTBEHHO
4 KCTOB C HHOCTPAHHOTO Ha roCy
K M SI3BIKE U HHOCTPAHHOM SI3bIKE .
JTAPCTBEHHBIN A3BIK H HA000POT

Tabmuira 3amosHAETCS B COOTBETCTBHM ¢ pasfeioM | Pabouel mporpaMMbl TUCIMILIAHBI
(Momyms).

3 IlepeyeHb OLIEHOYHBIX CPE/ICTB

Ta6mmma 3 — [lepeueHb OIIEHOYHBIX CPEACTB MO TUCIUILIAHE (MOTYIIIO)

HaumenoBanmne OLECHOYHOI'O CPCIACTBA U TIP

KOHTpOIMpyeMbIE TEMBI encrasnenue ero B @OC

JUCIHUTIIIMHBI

KoHTponupyeMble IIIaHupyeMbIe pe3y
JBTATHl 00yYCHUS

IIpomexxyTouHas at

Texymuii KOHTPOIb
TecTalus

Ounas dopma oOyueHus

P/1 YMeHue : npoBecTH Hayd
1.1. KynpTypa nucbMeHH
HOE JINHI'BUCTHUYECKOE UCC N o
oif Hay4HO peun Ha uHoc | Ompoc Tecr
JIeOBaHKE HA MaTepHae
TPaHHOM SI3BIKE
N3y4aeMBIX SI3BIKOB
P2 Ymenue : cobpats unpoa | 1.2. [onrotoBka Hayunoii | IIpe3eHnTtaunms no ut
HaJIM3UPOBATh MaTepHal NyOJMKALMK Ha MHOCTPAaH | OraM MHHHU-HUCCIE] Tecr
HOM SI3bIKE OBaHUs
1.5. CnoBapu, cripaBodHa [Ipe3enTanus no ur
sl IUTEepaTypa v ux uHpop | oram MUHH-HCCIEN Tect
MaTHBHbIE BO3MOXXHOCTH OBaHUs




P13 ‘YMeHue : BBIABUTATH U 00
OCHOBBIBATh TUIIOTE3bI 1.3. IloaroToBKa yCTHOTO Aucxyceus Tecr
HAy4YHOTO COOOIICHHS Ha
HHOCTPAHHOM S3BIKC Hoxknan, cooOmenn Tecr
e
P14 HagpIk : ocymiecTBIsTh 1€
JIOBYI0 KOMMYHUKAIIHIO B
YCTHOM W mucbMeHHO# o | 1.4. AuHOoTanums u penen3 | I[Ipaktndeckas pabo Tecr
pMax Ha TOCYJIapCTBEHHO WSl HAYYHOU CTAaThU Ta
M SI3bIKE€ U HHOCTPAHHOM 51
3BIKE

4 Onucanue Npoueayps! OLCHUBAHUS

KauectBO cpopMHpPOBAaHHOCTH KOMIICTCHLIMH Ha JaHHOM JTale OICHHWBACTCS 10
pe3yibTaTaM TeKYIIUX W MPOMEKYTOUYHBIX aTTeCTalUi MPU MOMOIIU KOJMYECTBEHHOH OICHKH,
BbIpa)XEHHOW B Oamnax. MakcuMmanbHas cymma OajioB Mo AucuuiuinHe (Monynto) paBHa 100

Oaytam.

Bitx yseGHoit OrneHoYHbIEe CpeACTBa

ACATCIILHOCTH Ompoc Ipesenramust | Auckyccust Hoxnan oHTI; aKTHaCCKas pad Tect  |Uroro
IIpaktuueckue 3ansatus |10 10 20 20 60
CamocTosiTenpHas padoTta 20 20
[IpomexyTrouHnas arrecta 20 20
LUt

HUtoro 10 20 10 20 20 20 100

Cymma 6ainsioB, HAOpaHHBIX CTYAEHTOM IO BCEM BUIAM y4eOHOW JEATENbHOCTH B paMKax
JTUCITUTLIMHBL, IEPEBOIUTCS B OLIEHKY B COOTBETCTBHHU C TaOIHUIICH.

XapaKTepI/ICTI/IKa KadueCTBa C(bOpMPIpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIUHU

CTyaeHT 1eMOHCTPHUPYET CHOPMHPOBAHHOCT JUCIUILUTHHAPHBIX KOMIIETEHINH, 00
Hapy>XUBaeT BCECTOPOHHEE, CHCTEMAaTHYECKOE U NIyOoKoe 3HaHHE y4eOHOro MaTep
1aJla, yCBOMJI OCHOBHYIO JIUTEPATypy U 3HAKOM C JONOJIHUTEIBbHOI JIUTEpaTypol, pe
KOMEH/IOBaHHOI IIPOTpaMMOH, yMeeT CBOOOAHO BHINOIHATH IPAKTHUECKUE 3a1aHN,
MPeLyCMOTPEHHbIE MPOrPaMMOii, CBOOOIHO ONEPHPYET MPUOOPETEHHBIMU 3HAHUSIM
Y, YMEHUSIMU, IPUMEHSAET UX B CUTYaLUsIX MOBBIIIEHHOH CI0KHOCTH.

CTyaeHT 1eMOHCTPHPYET c(HOPMUPOBAHHOCT JUCIMILTMHAPHBIX KOMIIETEHIUH: OC
HOBHBIE 3HAHUS, YMEHHS OCBOEHBI, HO JIOMYCKAIOTCSA HE3HAUUTENbHbIE OMUOKH, HET
OUYHOCTH, 3aTPYAHEHUS [IPU aHAJTUTUYECKUX OIEpaLlsIX, IEPEHOCe 3HAHUN U YMCHU
1 Ha HOBBIE, HECTAH/IAPTHBIC CUTYaIHN.

CTyIeHT IeMOHCTPUpPYET CHOPMUPOBAHHOCTh AUCIUATUTHHAPHBIX KOMIICTCHIIHIA: B X
0J1¢ KOHTPOJBHBIX MEPOIPHSITUI TOMYCKAIOTCS 3HAYUTEIBHBIC OIINOKH, TIPOSIBIISICTC
s1 OTCYTCTBHE OTJICJIbHBIX 3HAaHUH, YMEHUN, HABBIKOB 10 HEKOTOPBIM JUCHUIUITMHAPH
BIM KOMIIETCHLIMSIM, CTYIECHT HMCIIBITBIBACT 3HAUYNUTEIBHBIC 3aTPYAHEHUS IIPU ONIEPHUP
OBaHUM 3HAHUSIMHU U YMEHUSAMU IIPU UX NIEPEHOCE HA HOBBIE CUTYaLUH.

VY cTymeHTa He CHOPMUPOBAHBI AUCHUILTHHAPHBIC KOMIICTCHIINH, TIPOSIBIISICTCS HEAO
CTaTOYHOCTh 3HAHUH, YMEHU, HaBBIKOB.

Cymma 6amnoB [ Onenka o npomesxy
110 IMCIAILTHHE TOYHOH aTTeCTaluH
«3a4TeHOY /
ot 91 mo 100
«OTITUYHOY
«3a4TEHOY /
ot 76 o 90
«XOpOLIO»
«3a4TeHOY /
ot 61 10 75 «YIOBIICTBOPHUTEIIbH
o»
«HE 3a4TCHOY /
ot 41 no 60 «HEYJIOBJICTBOPUTEIIb
HO»
«HE 3a4TCHOY /
ot 0 10 40 «HEYJIOBJIETBOPHTEID
HO»

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHapHBIe KOMIICTCHUUU HEC C(I)OpMI/IpOBaHI)I, HpOHBJ’[SIeTCSI IIOJIHOC WJIN
MIPAKTUYCCKHU MMOJIHOC OTCYTCTBUC 3HaHHfI, yMeHHfI, HAaBBIKOB.

S IlpumepHBIe OLIECHOYHBIE CPEeACTBA

5.1 Cincok BONpOCOB K YCTHOMY COGeceI0BaHUIO




e

JlaiiTe onpeneneHue «Hay4HOMY CTUIIIO PEUM».

Pacckaxxute 0 )kaHpOBOM KJIacCU(PHUKALMU HAYyYHBIX TeKCTOB. [IpuBenuTe npumepsl
Pacckaxxute 0 JIeKCHUECKUX, TPAMMATUYECKUX U CEMAaHTHUECKUX OCOOCHHOCTSIX PEUEeBOTO
OOIIEHNUS HAa AaHTIIMICKOM SI3BIKE B CUTYalUAX HAyYHOW KOMMYHHKAIIHH.

PacckaxuTe 0 TMHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX aHTJIMHCKON HAyYHOU CTaThH.

Kakue n1eKcnKo-CHHTaKCUYECKHE KITUIIIE UCIIOJIb3YIOTCS B aHTVIMHCKON HAyYHOU cTaThe?
Pacckaxute 0 KOMIO3UIIMOHHBIX OCOOEHHOCTSIX TOCTPOEHUS HAyYHOU CTaThU HA
AHTJINKACKOM SI3bIKE.

Kpamxkue memoouueckue yxazanus

1. Wsyuute (moBTOpUTE) Marepuanbl O TeMe (MCHOJB3YyHTe MaTepuan Yy4yeOHHKa,
3JIEKTPOHHOI'0 Kypca, nHpopmanuio u3 cetu MHTepHeT, a Takke Apyrux JOCTYIHBIX HCTOYHHUKOB).
2. IloaroroBsre IUIaH OTBETa Ha BOMNPOCHL. IIOMHHUTE, YTO OTBET JOJIKEH COAEpXKATh
BBEJICHHUE, OCHOBHYIO YacTh U 3aKJIIOUEHHE.

Illkana oyenxu

Bamisr

Onucanue

10

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIU CTYACHT IIPABUJIBHO OTBETUJI HAa BCE BOIIPOCHL

8

BBICTABJISICTCS CTYACHTY, €CJIM CTYACHT B LIE€JIOM BEPHO OTBETHUJI Ha BCE BOIIPOCHI, HO JOIIYCTHI HE3H
AYUTCIBbHBIC HCTOYHOCTHU

BBICTABIISICTCS CTYJICHTY, €CIIH CTYACHT OTBETINI Ha He MeHee 70 % BOIpocoB, JINOO B OTBETAX
JIOTYLICHBI CYIIECTBEHHBIE OIIHOKN

BBICTABIISICTCS CTY/ICHTY, €CIIH CTYJCHT OTBETWJI HA MeHee, yeM 30 % BOIPOCOB, IIPH 3TOM B OTBET
ax JIOIyIIEHBI rpyObIe OMMOKH

04

BBICTABJISICTCSI CTYJICHTY, €CJIM CTYJCHT OTBEeTHII Ha MeHee 10 % BOmpocoB, IpH 3TOM B OTBETax
JONYIIEHBI TPpyOble OMMOKH

5.2 IIpe3eHTanus MO UTOraM MHHM-UCCIIET0BAHUS

1. BeIOpaTe TeMy Hay4yHOT'O UCCIIEIOBAHUS

2. CoOpatb, NpOAHAIU3UPOBATh U CUCTEMATU3UPOBATh MHPOPMAIINIO HA AHIJIMHCKOM SI3bIKE
110 BEIOpaHHOW Npo0ieMe HayqHOI0 UCCIeI0BAHUs

3. IloaroroButs npe3enranuo. OhpopmMuts 6ubIHOTrpaduio

4. BBITh TOTOBBIM OTBEYATh Ha BOIIPOCHI IO TEME HAYYHOTO HCCIICIOBAHNUS

Kpamxue memoouueckue ykazanus

1. Ucnionb3ys 1OCTYIHBIE HCTOYHHUKH, BEIOEpETE TEMY HAyYHOTO HCCIIeIOBAHUS

2. IlogGepure MaTtepuai v TIIATEIBLHO MPOAHATU3UPYHUTE €T0.

3. Hcronp3yss KOMIIBIOTEP, COCTAaBBT€ MPE3CHTAIMIO [0 WTOIOM Balllero HAay4YHOTO
UCCIICIOBAaHHS
4. IToarotoBbTE YCTHBIN AOKIAL]

5. BypTe roToBBI apryMEHTUPOBAHHO OTBETHTH Ha BOIPOCHI

IlIxana oyenku

Ne Banmst Omnucanne

5 20 BEICTABIISICTCS CTY/ICHTY, €CIIH CTYICHT IPABUIIFHO BEIITOJTHIII 33/1aHHE

4 17 BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIU CTYACHT B LI€JIOM BBIIIOJIHUII 3aJaHUE€ BEPHO, HO NOITYCTUII HE3HAYUT
eJIbHBIE HETOYHOCTH

3 12 BBICTABIIICTCS CTY/ICHTY, €CJIH CTY/ACHT BBINOJIHII He MeHee 70 % 3aianus, 1u00 1OMyLIeHbI CyLie
CTBEHHBIE OLIHOKH

2 7 BBICTABIIACTCS CTY/ICHTY, €CITH CTYICHT He BeinonHUI 6onee 30 % 3amaHus, IpH STOM JOIMYIIEHB T
pyObIe omoKu

1 0-5 BBICTABIIACTCS CTY/ICHTY, €CIIH CTYCHT He BeIIoHIT Oornee 10 % 3amaHus, IpH 3TOM JOIYIIEHBI T
pyOble omnOKu

5.3 Ilepeuenn TeM AOKJIAA0B, COOOIIEHUIT

1. S3b1k ¥ peub. DyHKIUU A3bIKA U PEUH.
2. IlyTtm oborameHus CI0OBapHOTO COCTaBa S3bIKA.



OcHOBHBIE METOJIbI 00YYECHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
Hucrantmonnas Gopma oOy4deHus: 0COOEHHOCTH M TIEPCIIEKTUBBI
Urpa xak ogHa U3 JeiHCTBEHHBIX POpM 00yUueHHs (Ha MpUMepe aHTIHICKOTO S3bIKA)
@®opMBbI U BUABI KOHTPOJISE 00ydeHUs
Pabota ¢ TeKCTOM Ha ypOKe HHOCTPAHHOTO S3bIKa
Pounpb HarnsgHOCTH B TIpoIiecce 00y4YeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CoBpeMEHHBIC HANIPABJICHHUS O0YICHHSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B OTCUYECTBEHHOW METOJIUKE.
CoBpeMeHHas cuctemMa 00pa3oBaHuUs: POJIb MYJIbTUMEIUWHBIX TEXHOJIOTUN B 00yUeHUN
WHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.

Kpamkue memoouueckue ykazanus

1. BoiOpaTh 0JiHY U3 NMPEATOKEHHBIXX TEM

2. CoOpathb, NpoaHaIM3UPOBATh U CUCTEMATU3UPOBATh MAaTEpUall Ha AHIIMICKOM SI3BIKE T10
TeMe BHIOPaHHOTO UCCIIEIOBAHUS
3. OdopMuUTh HAYYHBIN JOKIAT
4. BBITh TOTOBBIM K JUCKYCCHH Ha BRIOPAHHYIO TEMY HAyYHOTO MCCIICIOBAHUS
LlIxana oyenxu

S XN bW

—

Ne Bannst Onwucanue
5 20 BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIK CTYJCHT IIPAaBUJIbHO BBIIIOJIHUII 3aJlaHUuC
4 17 BBICTABJIAETCA CTYAEHTY, €CJIM CTYJACHT B LIEJIOM BBINIOJHWI 3aaHUEC, HO AOITYCTHUII
HE3HAYUTCIIbHBIC HCTOUYHOCTHU
3 15 BBICTABIISICTCA CTYICHTY, €CIIH CTYACHT BEIMOTHWI He MeHee 70 % 3amanus, 100 JOMyIIEHBI CyIe
CTBEHHBIE OIIHUOKU
2 14 BBICTABJIAICTCA CTYACHTY, €CJIU CTYACHT HE BBIIIOJTHUIL 6oiee 30 % 3ajaHus, IIpyu 5TOM JONYIICHBI I'
pyOsie ommoKu
1 0-13 BBICTABJIAICTCA CTYACHTY, €CJIU CTYACHT HE BBIIIOJTHUIL 6oiree 10 % 3ajaHus, IIpyu 5TOM JONYIICHBI I'
pyOsie ommoOKu
5.4 Tuckyccus
1. Mup o6pazoBanus. CpaBHeHue cuctem oopaszoBanus B CIIIA u Poccun.
2. Tlomynsapusie mpodeccuu cpeau Moaoaexu. GakTopsl, BIUSIOUINE Ha BEIOOP Mpodeccuu.
3. Hayka u TeXHOJIOTHUH.
4. CnopT ¥ 370pOBbIi 00pa3 KU3HH. ITO BO3MOKHO?
5. CMM. Ponb pexnamsl.

Kpamxue memoouueckue ykazanus

1. BeiOpaTh 0J1HY U3 NIPEAJIOKEHHBIX TEM

2. Cobpath, mpoaHaTU3UPOBATh U CUCTEMATH3UPOBATH HAMICHHYIO HH(POPMAIIHIO
3. BBITh TOTOBBIM apryMEHTUPOBAHHO BBIPA3UTh CBOKO TOUKY 3PEHHUS.

Llxana oyenuxu

Ne Bamsl Onucanue

5 10 BBICTABIISICTCSI CTYJICHTY, €CJIM CTYICHT IPABUIILHO BBIMIOJHUJI BCE 33/1aHUS

4 ] BBICTABIIACTCS CTY/ICHTY, €CIIH CTYICHT B II€JIOM BBIITOTHIII BCE 33AaHMs, HO JOIYCTIII HE3HAYUTEIb
HbIE HETOYHOCTH

3 6-7 BBEICTABIIICTCS CTY/ICHTY, €CIIH CTYICHT BBIONHII He MeHee 70 % 3amanuii, 1160 B 0TBETaX JOMYIN
€HBI CYIECTBEHHbIEC OIIUOKI

) 5 BEICTABIISICTCS CTY/ICHTY, €CIIH CTYJIeHT He BeInostHuI Oosee 30 % 3amaHuii, IpH 5TOM B OTBETax 110
MyIEeHBI TPYyOble OIMOKN

| 04 BBEICTABJISICTCS CTY/ICHTY, €CIIH CTYJICHT He BeIoTHII Ooinee 10 % 3amaHuii, IpH 5 TOM B OTBETax 110

MyIEeHBI TPYObIe OIUOKN

5.5 Ilpumepsl 3a1aHUH JJIS1 BBIOJIHEHUS PAKTHYECKUX padoT

1. IIpounTaiiTe TEKCTHI U ONMPEIACIIUTE CTHUIIb PEUH

A) The physical properties of solids have been common subjects of scientific inquiry for
centuries, but a separate field going by the name of solid-state physics did not emerge until the
1940s, in particular with the establishment of the Division of Solid State Physics (DSSP) within the



American Physical Society. The DSSP catered to industrial physicists, and solid-state physics
became associated with the technological applications made possible by research on solids. By the
early 1960s, the DSSP was the largest division of the American Physical Society.

Large communities of solid state physicists also emerged in Europe after World War 11, in
particular in England, Germany, and the Soviet Union. In the United States and Europe, solid state
became a prominent field through its investigations into semiconductors, superconductivity, nuclear
magnetic resonance, and diverse other phenomena. During the early Cold War, research in solid
state physics was often not restricted to solids, which led some physicists in the 1970s and 1980s to
found the field of condensed matter physics, which organized around common techniques used to
investigate solids, liquids, plasmas, and other complex matter. Today, solid-state physics is broadly
considered to be the subfield of condensed matter physics, often referred to as hard condensed
matter, that focuses on the properties of solids with regular crystal lattices.

B) In the last day of May in the early ’nineties, about six o’clock of the evening, old Jolyon
Forsyte sat under the oak tree below the terrace of his house at Robin Hill. He was waiting for the
midges to bite him, before abandoning the glory of the afternoon. His thin brown hand, where blue
veins stood out, held the end of a cigar in its tapering, long-nailed fingers—a pointed polished nail
had survived with him from those earlier Victorian days when to touch nothing, even with the tips
of the fingers, had been so distinguished. His domed forehead, great white moustache, lean cheeks,
and long lean jaw were covered from the westering sunshine by an old brown Panama hat. His legs
were crossed; in all his attitude was serenity and a kind of elegance, as of an old man who every
morning put eau de Cologne upon his silk handkerchief. At his feet lay a woolly brown-and-white
dog trying to be a Pomeranian—the dog Balthasar between whom and old Jolyon primal aversion
had changed into attachment with the years. Close to his chair was a swing, and on the swing was
seated one of Holly’s dolls—called “Duffer Alice”—with her body fallen over her legs and her
doleful nose buried in a black petticoat. She was never out of disgrace, so it did not matter to her
how she sat. Below the oak tree the lawn dipped down a bank, stretched to the fernery, and, beyond
that refinement, became fields, dropping to the pond, the coppice, and the prospect—“Fine,
remarkable”—at which Swithin Forsyte, from under this very tree, had stared five years ago when
he drove down with Irene to look at the house. Old Jolyon had heard of his brother’s exploit—that
drive which had become quite celebrated on Forsyte ’Change. Swithin! And the fellow had gone
and died, last November, at the age of only seventy-nine, renewing the doubt whether Forsytes
could live for ever, which had first arisen when Aunt Ann passed away. Died! and left only Jolyon
and James, Roger and Nicholas and Timothy, Julia, Hester, Susan! And old Jolyon thought:
“Eighty-five! I don’t feel it—except when I get that pain.”

C) From fairest creatures we desire increase,

That thereby beauty’s rose might never die,

But as the riper should by time decrease,

His tender heir mught bear his memeory:

But thou, contracted to thine own bright eyes,

Feed’st thy light st flame with self-substantial fuel,

Making a famine where abundance lies,

Thyself thy foe, to thy sweet self too cruel.

Thou that art now the world’s fresh ornament

And only herald to the gaudy spring,

Within thine own bud buriest thy content

And, tender churl, makest waste in niggarding.

Pity the world, or else this glutton be,

To eat the world’s due, by the grave and thee.

2. Ilpouumaiime mexcm, nepegeoume e20 HA PYCCKUU A3bIK U YKA3UMe CHeYuaibHyio
MEPMUHOTIOUIO

What is computer hardware?

Quite simply, computer hardware is the physical components that a computer system
requires to function. It encompasses everything with a circuit board that operates within a PC or
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laptop; including the motherboard, graphics card, CPU (Central Processing Unit), ventilation fans,
webcam, power supply, and so on.

Although the design of hardware differs between desktop PCs and laptops due to their
differences in size, the same core components will be found in both. Without hardware, there would
be no way of running the essential software that makes computers so useful. Software is defined as
the virtual programs that run on your computer; that is, operating system, internet browser, word-
processing documents, etc.

Although a computer can function only when both hardware and software are working
together, the speed of a system will largely rely on the hardware used.

When building up a new computer, or simply replacing old parts, you may need to know the
specific hardware in your computer. The purpose of this guide is therefore to help you understand
the inner-workings of your computer.

3. IlepeBenuTe TEKCT HAa aHTTIMUCKUN sI3bIK. HanummTe aHHOTAIUIO

XUMUYECKUN COCTAB KIJIETKU

Ceiiuac Ha 3emiie U3BECTHO 0OJiee CTa XMMHUYECKHUX 3JIEMEHTOB. M3 X aTOMOB COCTOSIT BCe
BelIeCcTBa, BeTpevarouecs Ha 3emie. 80 XUMUYECKUX AJIEMEHTOB OOHAPYKEHbI B COCTABE KUBBIX
opranusMoB. [Ipu 3ToM YeThIpe U3 HUX — YIIEPOA, BOJOPO, a30T U KHCIOPO COCTABIISIOT OKOJIO
98 % wmaccel mo6oro opranuzma. OcTanbHbIE XUMHUYECKHE AJIEMEHTBHI BCTPEYAIOTCS B SKUBBIX
OpraHu3Max B MajblX KOJTUYECTBAX.

Knetku Bcex jKMBBIX OPraHU3MOB COCTOST U3 OJTHUX U TEX e XUMHUECKUX JIEMEHTOB. JTH
e DJIEMEHTHI BXOJAT U B COCTaB OOBEKTOB HEKMBOI Mpupobsl. CXOACTBO COCTaBa yKa3blBaeT Ha
OOIIHOCTb KMBOM U HEXXHUBOM MPUPOIBL.

Ha »sTom ypoke BBl y3HaeTe, M3 KaKHX XHMHYECKHX DJIEMEHTOB COCTOSIT KJIETKH >KUBBIX
OpraHU3MOB, ¥ KaKHe U3MEHEHUs MPETEepIeBaAlOT 3TH XUMUYECKHE COCIMHEHUS M0 MEpe pocTa U
Pa3BUTHS KJIETOK.

B xieTkax KHBBIX OPTaHU3MOB OOJBIIE BCETO COACPIKUTCS TAKUX XUMHUUECKUX DIIEMEHTOB,
KaK yIIepoa, BOJOPO/, KHCIOPOa U a30T. BMecTe oHM cocTaBisiioT A0 98 % Maccel kinetku. Okoso
2 % wmacchl KJIETKU MPUXOAUTCS HA BOCEMb JJIEMEHTOB: KallMd, HaTPUH, KaJbLUMA, XJIOp, MarHuu,
xene3zo, gochop u cepy. OcTanpHble XMMHUYECKHE AIIEMEHTHI COAEP)KATCAd B KJIETKaX B OUYEHb
MaJIbIX KOJTMYECTBaX.

XUMHUYECKUE D3JIEMEHTHI, COEIMHSSACH MEXAYy CcOo00H, 00pasyloTHeopeanuueckue (Boma WM
MUHEpPAIBHBIE COJNH) W opeanuyeckue (OCNKHU, KUPBI, YIIEBOIbI, HyKICHMHOBbIE KUCIOTHI U Jp.)
BEIIIECTBA.

3HaueHWe KaKIOrO W3 BEIIECTB, COJEPIKAIETrocs B KIETKE YHHKaTbHO. Boma mpumaér
KIIETKE YMOpPYrocTh, ompenenser e€ ¢opmy, ydacTByeT B oOMeHe BemiecTB. Heopranmueckue
BEIIECTBA HCIOJB3YIOTCS JJISi CHHTE3a OpraHMYecKuX Moiiekyl. [Ipu HeqocTaTke MHHEPaTbHBIX
BELIECTB Ba)KHEWIINE MPOIECCHl KU3HEACATEIbHOCTH KIETOK HapyllaloTcs. YIIEBOIbl MPUAAIOT
MPOYHOCTh KJIIETOYHBIM 000JI0UKaM, a TaKXkKe CIIyKaT 3aracarollliMy BellecTBaMu. benku BXoJsT B
COCTaB Pa3HOOOPA3HBIX KIETOYHBIX CTPYKTYP, PETYIUPYIOT MPOLECCH KUIHEEATSILHOCTH U TOXKE
MOTYT 3amacaThCsi B KieTKax. JKupbl OTKIaabIBaloTCs B KieTkax. [Ipu paciieryieHud >KUpoB
0CBOOOXKIaeTC HEOOXOAMMasi >KMBBIM OpraHu3MaMm sHeprus. HyKIeHMHOBBIE KHCIIOTBI HUIpPAIOT
BEAOIIYIO POJIh B COXPaHEHUH HACIIEACTBEHHON MH(OPMAITUH.

Knetka — 5T0 MMHHATIOpHAas NpUPOIHAs J1a0OpaTopusi, B KOTOPOM CHUHTE3UPYIOTCS H
NPETEPIIEBAIOT U3MEHEHHS Pa3IMUHbIe XUMHUECKUE coeqUHEHUs. CXOICTBO XUMUYECKOTO COCTaBa
KJIETOK pa3HbIX OPraHU3MOB JI0Ka3bIBAET €IMHCTBO KUBOM MPUPO/IBL.

Kpamxue memoouueckue ykazanusi

1. TloBTopuTe Marepuanbl MO TeMme (MCIONb3yHTe Marepuan ydyeOHHUKa, 3JIEKTPOHHOTO
Kypca, UH(OPMAIIHIO U3 CETH).

2. BHuMarenpHO NpOYMUTANTE 3aJaHUE

3. Mcnonp3ys cioBapb, NEPEBEAUTE TEKCT U COCTABbTE K HEMY aHHOTALIUIO

IHlIkana oyenku



Ne Bannbr Onucanue

5 20 BBICTABIIICTCS CTYACHTY, €CIIH CTYCHT IIPABIIILHO BBIIOIHIII BCE 3a1aHUS

BBICTABJISICTCS CTYACHTY, €CJIM CTYACHT B LI€JIOM BBLIITOJIHWIJI BCE 3aJaHNs, HO JOIYCTUJI HE3HAYNUTCIIb
HBIC HCTOYHOCTH

4 18

BBICTABIISICTCS CTYJICHTY, €CJIM CTYICHT BBINOJIHMI He MeHee 70 % 3amanuii, 1100 B OTBETaX JOMYII]

3 15
€HBI CYIECTBEHHbIE OINOKI

5 14 BBICTABJISIETCSI CTYZICHTY, €CJIM CTYACHT He BhINONHMI Ooiee 30 % 3amanHuil, Ipy 3TOM B OTBETax 110
ITyIIEHbI TPyObIe OIIMOKH

1 0-13 BBICTABIISIETCSI CTYJICHTY, €CIIM CTYJIEHT He BbInoaHun 6osee 10 % 3amaHuii, pu 3TOM B OTBETAX 10

IyILEeHBI TpyOble OMIMOKK

5.6 Ilpumepsbl TECTOBBIX 3a1aHUH

I. laiiTe KpaTKuii oTBET

1. JlaiiTe onpeneneHne «HAyYHOMY CTHIIIO PEUM».

2. OnuIuTe aaropuT™M HaMCAaHUS HAyYHOU CTaThHU.

3. OnuiuTe aNropuT™M HaMCaHUsl aHHOTAITUH.

4. Yto Takoe «MeTaJaHHbIE HAYYHOUN CTaTbh»?

I1. BoiOGepuTe npaBUIbHBINA BAPDUAHT

1. OcHoBHas ¢opMa BUIa pEYN B HAYYHOM CTHIIC SIBIISICTCSI:

A) Ilucbmennas B) Yctnas  C) [luceMenHas u ycTHas
2. B Hay4HOM cTHiie mpeo0IaatoniiM TOHOM PEUH SIBIISICTCS:
A) HeliTpanbHbIii B) Koncrarupyromuii C) CutyaTtuBHBIH

3. Uto sBnsercs Hanbosee XapakTepHBIM JUIsl HAYYHOT'O CTHUIIS pedn?

A) Hanmuume TepMHUHOB 1 UCIIOJIb30BaHHUE CIIOB C a0CTPAKTHBIM 3HAUYCHHEM

B) Ucnonbs3oBanme MpOCTOPEUNI M JIMYHOTO MECTOMMEHUS «S1»

C) Ucnonp3zoBaHue 00IIEyNIOTPEOUTETBHOM JTEKCUKI

4. Yto oTHOCHUTCA K KaHPaM HAy4YHOTO CTUJISI peuu?

A) Pedepar, annoTamusi, MoHOrpadus B) IloBecth, pacckas, OTpPBHIBOK O
CTUX0TBOpEHHE, 109MA, COHET

5. Te3uc umeert ciaeayrouryto CTpyKkTypy:

A) IIpeamOysa, OCHOBHOE T€3HCHOE MOJIOKEHHE, 3aKITIOUNTENIbHBIN TE3HC

B) BBenenue, ocHOBHas 4acTh, 3aKII0YEHHE

C) Her onpeneneHHO# CTPYKTYPBI

I11. Ilpoananu3upyiiTe OTPHIBOK U3 CTATbH. Y KAKUTE 0COOCHHOCTH HAYYHOI0 CTHJISI

Opdorpadusi ucnonap3yeT BO3MOXKHOCTH, MpeaoctaBisiemMble rpadukoi. Korma rpaduxa
JIOMyCKAaeT HECKOJbKO HAMUCAHMUM JUIsl M3BECTHOIO 3ByKa WM 3ByKocodeTaHus, opdorpadus
yHoTpeOaseT A Nepeiadyd ONpEeAEIEHHOTO CJIoBa C 3TUM 3BYKOM WJIM 3BYKOCOYETAHHUEM TOJBKO
OJIMH IpPHUEM; TaKOe€ HAlMCaHME M NPU3HAETCS NPAaBUIbHBIM, BCE JpPyrue — OIIMOOYHBIMH.
Hanpumep, 3Bykocouetanue (0003Ha4MM €ro JaTMHCKUMHU OyKBaMH) zanys MOXKET OBITh IepeaaHo
B PYCCKOH rpaduke YeTbIpbMsl BapHaHTAMMU: 3aHOC — 30HOC — 3aHO3 — 30H03. B camom xene, B
HEPBOM NpPEAyJapHOM CJIOBE Ha MECTE S U O OJUHAKOBO NMPOU3ZHOCUTCS a (Cp.: Kaib — Koab), HA
KOHLIE CJIOBA 3BOHKUI NEPEXOIUT B IIIyXOH, U MO3TOMY CU3 IPOM3HOCHUTCS Kak C (Cp.: 8ac — 6as);
U3 3TUX YEThIpEX BO3MOXKHBIX rpapuecKkux BapHaHTOB opdorpaduyecku MpaBUIbHBIMU SBISIOTCS
nBa: 1) sanoc co 3Ha4eHUEM «HAMETEHHBINH BETPOM Cyrpol»; 2) 3aH03 O 3HAYCHUEM POJIUTEIHLHOIO
1aJ1e’ka MHOYKECTBEHHOI'O YKCIIa OT «3aH03a»; JIBa JPYIUX HAMCAaHUS HE BCTPEYAIOTCS B PYCCKOM
opdorpadun kak 0003HaUECHHE CIIOB.

IV. IIpouymraiite TekcrT. K KkakoMy cTWIH0 MOXKHO ero otHectu? Onummre
JIeKCcH4yecKne, Mop(oJiorniecKue, CHHTaAKCH4eCKre 0COO0eHHOCTH TeKCTA.

AJNrOpUTMOM Ha3bIBAETCSl YETKOE OINMCAaHHME IOCIEA0BAaTEIbHOCTH JAEHCTBHM, KOTOpHIE
HEOOXOMMO BBITMOJHUTE JJIs pemieHus 3aaadu. OCHOBaHME CBOICTBA ajlropuTMa: JTUCKPETHOCTH,
OTPEIeNIEHHOCTh, PE3YIBTaTUBHOCTh, MAcCCOBOCTh. AJITOPUTM MOXKET 3a/1aBaThbCs CIEAYIOLIUMU
crocobamu:

— Ha €CTECTBEHHOM SI3bIKE ((POPMYIIBbHBIH, CIIOBECHO-(DOPMYIIbHBIN);



— B BHJIE OJIOK-CXEMBI;

— Ha aJITOPUTMUYECKOM SI3BIKE.

Cxemoii Ha3bIBaeTCsl HaAsAgHOE Tpaduueckoe n300pakeHne aaropuTMa, Koraa OTAeTbHbIe
JNEHCTBUS (ITAIbl) aIrOpPUTMa U300pAXKAIOTCS TIPU MMOMOIIU PA3INIHBIX TEOMETPUICCKUX (PopmyI
(O70KOB), a CBS3M MEXIY HUMHU — IPU MOMOIIM JUHUA U cTpelok. OCHOBHBIE CTPYKTYpBI
JIITOPUTMOB — ATO OTPAaHUYCHHBI HA0Op OJOKOB M CTAHAAPTHBIX CIIOCOOOB WX COCIUHEHUS IS
BBITIOJIHEHHSI TUIMYHBIX TOCJIEI0BATEIbHOCTEN neicTBUil. CTPYKTYypHBIM TOIXOA TpEAroaraet
MCIIOJIb30BaHUE TOJIBKO HECKOJIBKUX OCHOBHBIX CTPYKTYD (JTMHEHHBIX, BETBSIIUXCS, [IUKIMYECKUX ),
KOMOHMHAIIHS KOTOPBIX JaeT BCE Pa3HOOOpa3ue arOpuTMOB M MPOTPAMM.

Kpamkue memoouueckue ykazanus

1. W3yuure (MOBTOpPUTE) MaTepuaibl MO MPOWIEHHBIM TemaM (UCIHOJB3YyHTe MaTepuai
y4eOHUKa, JIEKTPOHHOTO Kypca, mHpopMaruio u3 cetd UHTEpHeT, a Takke APYTUX HCTOYHUKOB);

2. bynbre TOTOBBI JaTh Pa3BEPHYTHIM MUCBMEHHBIM OTBET HA BOINPOC MO MPOHIECHHBIM
TEMaM.

IlIxana oyenku

Ne Bbanmsr Onucanue

5 20 BBICTaBJISCTCS CTYACHTY, CCIIU CTYICHT NPaBUIBHO BHIIIOJIHWII BCE 3aJaHUs

4 17 BBICTABJISICTCSI CTYJICHTY, €CJIM CTYJICHT B LIEJIOM BBIIIOJIHHJI BCE 33/IaHNUs, HO JOIIYCTHJI HE3HAYNTENb
HBIE HETOYHOCTH

3 15 BBICTABJISICTCSI CTYJICHTY, €CJIM CTYJICHT BBIIOJIHII He MeHee 70 % 3aganuii, 1160 B OTBETax JOITYIL

C€HBbI CYHICCTBCHHBIC OIINOKHU

5 14 BBICTABIISIETCSI CTYJICHTY, €CIIM CTYJIEHT He BbInoaHun 6osee 30 % 3amaHuii, Ipy 3TOM B OTBETAX 10
MyILeHBI TpyOble OMIMOKK

1 0-13 BBICTABIIACTCS CTY/ICHTY, €CITH CTYCHT He BeinosnHuI 6onee 10 % 3amaHuii, Ipu 3TOM B OTBETaxX 10
MyILLIEHBI TpyOBIe OLINOKH




Ki1104m K 0leHOYHBIM MaTepHaIaM Mo AucHUIInHE «O0mMii HAYYHBIH CTHIIBY»

5 IlpumMepHbIe OLIEHOYHBbIE CPeCTBA
5.1 Cnincok BONPOCOB K YCTHOMY €00eceJ0BAHHIO
1. HayuHslif ctuinb — GyHKIIMOHATIBHBIA CTUJIb PEYH JIMTEPATYPHOTO S3bIKA, KOTOPOMY

IPUCYI PSIT OCOOCHHOCTEH: peaBapuTeNbHOE 00 JyMbIBaHNE BBICKa3bIBAHUS, MOHOJIOTHUECKUI

XapakTep, CTPOruil 0TOOP SA3BIKOBBIX CPEJICTB, TATOTEHHE K HOPMUPOBAHHON PEUU.

2. JKanpbl HayyHOW mNpo3bl: MOHOTrpadusi, KypHalbHas CTaThs, PELEH3Us, y4EOHUK
(yuebHOe mocoOue), JeKius, [I0KIad, HH(OpMalMOHHOE CcooOIIeHne (O COCTOSBILICHCS
KOH(EpeHIINH, CUMITO3UyMe, KOHI'PECCe), YCTHOE BBICTYIUIEHHE (Ha KOH(EPEHIIH, CUMIIO3UyMe

U T. J1.), TUCCEPTAIlUsl, HAyIHBIA OTUET.

3. Hcnonb3oBaHWe TPOCTBIX MPEIJIOKEHUH C OCIOXKHSIOIMMMU KOHCTPYKIUSIMU
(BBOZHBIC CJIOBA, MPUYACTHBIC U JEEMPUYACTHBIE 000POTHI), AOCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX,

HUPOKOC yHOTpe6J'IeHI/IC crnenuaibHOM TECPMHUHOJIOTUH.

4. JloruyHOCTB,  CBSI3aHHOCTH,  a0CTPAaKTHOCTh,  TOYHOCTh,  OOBEKTHUBHOCTD,

(bOpMaJ'II)HOCTB, HOMHWHAJIBHOCTD, I/IH(bOpMaI_[I/IOHHaH HaCbIIIICHHOCTB, CXKATOCTb.

5. Something is studied, to have considered, to investigate, to be analyzed, to determine,
to establish, the average value of ..., under conditions, in the presence of, the aim of the study is

... M MHOT'HC IPYyTrHUeC.

6. K o0si3aTeIbHBIM 4acTsIM CTAaThU HA AHTJIMMCKOM SI3BIKE OTHOCSITCSI: BBEACHHE, 0030D
JIATEPATypPBhl, ONIMCAHUE METOAO0JIOIMH, aHAJIU3 IIPOLIECCAa UCCIEN0BAaHNs, ONIMCAHUE PE3YIIbTATOB,

BBIBOJIBI M TalbHEHIIINE MEPCICKTUBBI NUCCIICAOBAaHU.
5.2 Hpe?.eHTauml o U TOraM MUHH-UCCJICTOBAHUA

Translation transformations in audiovisual translation of English-language motion

pictures (based on films directed by Ken Loach).



1
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4
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Relevance of the research is due to mass film production and demand for
competent film translations. Recently, film translations have been taken more
seriously. Currently, there is a shortage of practical and theoretical literature on
audio-visual translation.

The research object is translation techniques.

The research subject is techniques that are used when translating films «lI, Daniel
Blake» and « It's a Free World...» by Ken Loach.

The purpose of the work to investigate Ken Loach films, «l, Daniel Blake», « It's a
Free World...», find translation transformations in subtitles, describe subtitles,
determine which of them are most often used in translation.

+ The set goal involves solving a number of problems:
Study two Ken Loach films, determine the genre;
Consider of essence of the concept of «translation transformations»;

Consider different types of classifications of translation transformations;

To study the functioning of translation transformations in the translation of these
films.

Kenneth Charles Loach

is a British film director and
screenwriter.

Loach's film Kes (1969) was
voted the seventh-greatest
British film of the 20th
century in a poll by the British
Film Institute.

Two of his films, «The Wind
That Shakes the Barley»
(2006) and «l, Daniel Blake»
(2016), received the Palme
d'Or at the Cannes Film
Festival, making him one of
only nine filmmakers to win
the award twice.

| considered official DVD company subtitles,
Subtitles of the company "Kino bez granits”,
subtiitles by jenilim
(https://www.opensubtitles.com/) and by
notabenoid.com (collective film translation site).




Types of translation techniques

* Mechanical coping type:

1. Transcription, or copying the sound form of the source language word by means of
the target language letters (hake - xek);

2. Transliteration, copying the letters of the source language by the target language
letters of another system (London - JloHAoH)

» Some linguists (V. Komissarov, for one) considered calque is translation by pars:

+ extralinguistic - BHeA3bIKOBOW, carry-out- Ha BeiHOC, Old Believer - ctapoBep.

+ Translation transformations are complete changes of the appearance of a translated
word, phrase, or sentence. In foreign translation theory, transformations are known as
shifts of translation transformations can be of three categories: grammatical
transformations

* Translation transformations:

1. Grammatical transformations;
2. Lexical (semantic) transformation;
3. Complex (lexical and grammatical) transformations

Grammatical transformations

Grammar transformations are morphological or syntactic changes in translated units.
They are subdivided into the following types:

1. Grammar substitution, when a grammar category of the translated unit is
changed. Thus a passive construction can be translated by an active voice verb
form:

+ Martin Heidegger generally regarded as one of the most influential founders of
existentialism. — MapTtuHa Xaligerrepa o6bI4HO CUMTAIOT OAHUM U3 3HAYUTENBHBIX
OCHOBOTMOMOXHUKOB 3K3UCTEHLUANM3Ma.

« Her hair is wavy — y Hee BOMHUCTbIE BOMOCHI;

* He is a poor swimming — OH NfoX0 NnaBaeT.

R ——

Lexical (semantic) transformation

Lexical transformations change the semantic core of a translated rd. They can be classified into the
following groups:

1.Lexical substitution

«monofoit kapTtodens» is equal to «new potatoes»

a) Specification

+  Will you do the room? — Thl yBepelubcs B kKomHaTe?

b) Generalization, or substituting words of a narrower meaning with those of a wider meaning.

+  People don't like to be stared at. — ITiogam He HpaBwTCA, Korga Ha HAX CMOTPAT.

+  She bought the Oolong tea on her way home. — o gopore AOMOI OHa Kynuna KUTancKoro Yaio.
c) Differentiation is a rather rare technique of substitution.

+  Example:

+ Bamboo curtain — xeneaHbli 3aHasec

d) Modulation is a logical development of the noting expressed by the word: But outside it was raining.
— Ho Ha ynuue wen aoxab. The primary equivalent of the outside is chapyxw, but it's impossible to say
it in Russian.



2. Compensation

Leopardess - Turpuua

3.Metaphoric transformation

Spring is very coming very soon.-
BecHa ye Ha nopore

= T — ™

4. Complex (lexical and grammatical) transformations
1. Explicatory transformation

+ | have a nine-to-five job. — A paborat ¢ 9 yTpa fo 5 Beyepa.

1. Reduction (omission, implicitation)

+  O3newuc lMpecnu oTp1Uan CBOK HENPUCTOMHOCTb.

1. Integral transformation

+  How do you do! — 3gpascTByiite! w
+  Wet paint. — OcTopoHo, okpalleHo. l
+  Help yourself. — Yrowaiitecs.

1. Antonymic translation

+ ldon'tthink, | can do it. — lymato, s He cmory cenats 3T10.

1. Metonymical translation

+ B nocneprue 20 net HabnioaaeTcs 3HAYUTENbHBIN NPOrPEcC B NMUHIBUCTHKE.
1. Complex compensation

«  Tenepb, vx eaa, ogexaa v 3apnnara Gbifv He TaKMMK YK NNOXMMU, KaK koms-To.

The purpose of this research was to study the films of Ken Loach, consider the
concept of “translation transformations,” study their classifications and search for
transformations in the films of this director. Achieving this goal is due to the solution of
a number of tasks. First, this study considered two films by Ken Loach. Secondly, the
concept of “translation transformations” is considered. Thirdly, the types of translation
transformations are studied. Fourthly, within the framework of this study, an analysis
of translation transformations of subtitles of Ken Loach films was carried out.

thank you for your attention




5.3 IlepeyeHb TeM I0KIA10B, COOOLIEHUIT
Role of visual aids in teaching English grammar in secondary classes

Visibility is the most important didactic principle of education, one of the most effective
and relevant today. It is known that the more senses we attract to the perception of information,
the more effective this perception becomes. This rule was derived by Ya.A. Komensky, who
gave a correct and broad understanding of visibility not only as a means of visual perception, but
also as a means of perceiving information involving all the senses. This rule is known as the
"Golden Rule of Didactics". The principle of visual aids is widely used in teaching vocabulary,
writing, listening, speaking, and, in particular, in teaching grammar. Grammar is a framework of
speech. Without grammar, mastering a foreign language communicative competence (the main
purpose of teaching at school) is unthinkable. Grammatical skills, which represent the
grammatical side of speech, are the most important component of speech skills: listening,
speaking, reading and writing. In this regard, the formation of these skills is important.

Visual learning tools play an essential role in the formation of grammatical skills:
diagrams, tables, handouts, presentations, wildcard tables, audio materials, video materials, etc.

In modern realities, the ways of implementing the principle of visibility have expanded
and become more complicated. Today, the "market" of visualization offers the use of a variety of
tools: from primitive cards and objects, movements and gestures, to the most complex computer
programs and the creation of models of objective reality. Of course, a large number of visual
materials are concentrated in the foreign language classroom itself in the form of various
grammatical tables, diagrams, maps and pictures that hang on the walls. But the presence of
visual materials does not mean that the principle of visibility is being implemented. The main
problem with the implementation of the principle of visibility is that formally it is used, but in
fact we see that these visual aids do not work. Visibility should be functional — it should work,
facilitate the path to knowledge, and not complicate and become something obscure. In the
implementation of this principle, as always, there are two extremes [6, p. 2]:

1. Complete disregard and neglect. In the best the case is tables, diagrams and pictures
hanging on the walls of the office, to which no one addresses, and only occasionally someone
can involuntarily cast their gaze at them.

2. Abuse. It is a very typical picture when a teacher is carried away by the use of
visibility so much that thereby takes the attention of children away from the main purpose of the
lesson.

As mass studies show, some teachers do not have a clear idea when and how to use visual
aids, in which cases the use of visual aids is necessary and useful, and in which cases it is
unnecessary and even harmful. When, where and how should the principle of visual aids be
applied when teaching grammar in English lessons in secondary school? In order to answer this
question, we need to understand the structure of the formation of the grammatical aspect of
speech.

E.A. Maslyko considers three main stages of the formation of grammatical skill:1)
familiarization and initial consolidation; 2) training; 3) application. [3, p. 29]. Particular attention
can be paid to visual aids at the stage of familiarization and primary consolidation, since the
purpose of this stage is to create an indicative basis for grammatical action for subsequent skill
formation in various communication situations. At this stage , it is necessary to reveal the
meaning, formation and use of the grammatical structure, to ensure control of its understanding
by students and primary consolidation. Familiarization with new grammatical material for
productive assimilation is most often carried out in educational and speech situations. The means



of visualization used to create educational and speech situations in the semantics of grammatical
phenomena are diverse:

1. The use of real objects and physical actions to reveal the essence of the phenomenon.

2. Involvement of imaginary actions (gestures, pantomime) to convey the meaning of a
phenomenon.

3. The use of various means of visual visualization (paintings, series of pictures,
photographs, postcards, slides, stamps, plans, mental maps, diagrams, tables, diagrams), in which
fragments of reality that serve as the subject of statements are modeled.

4. The use of educational films (cartoons, video clips, film fragments), allowing you to
visually and situationally present the features of the use of a particular phenomenon.

5. Creating a foreign language context by referring to real events, relationships, facts,
realities (from the life of the trainees). Such situations are created verbally, relying on internal
visibility.

6. "Acting out" speech actions in the "proposed circumstances" using puppet or shadow
theater. The exposition informs the conditions and information about the participants of the
communication. The roles of the characters, if there is no corresponding soundtrack, are "voiced"
by the teacher. The "proposed circumstances" can be combined with visual visual aids [3, p. 30].

According to E.I. Passov, there are three main types of work at the grammar skills
formation lesson:

1) exposition, 2) presentation of new grammatical material, 3) automation of speech
material [5, p. 402]

1. Exposition. Here the task of the teacher is to, to interest students and demonstrate the
use of a new grammatical form. This can be done with the help of audiovisual visual aids.

2. Presentation of new grammatical material. Here, support schemes can be used as a
visual aid. It is possible to fix the perceived in memory and realize the new with the help of
rules-instructions. Such instructions are used as a visual means of visual aids.

3. Automation. The automation process must go through six consecutive stages of
grammar skill formation: 1) perception, 2) imitation, 3) substitution, 4) transformation, 5)
reproduction, 6) combination.

Simulation exercises can be built on the basis of audio visual aids. The next stage is
substitution. Wildcard tables are appropriate here for visual aids. Then, at the transformation
stage , rules-instructions (tables, diagrams) can be used as visual aids. The last stage of grammar
skill formation is reproduction. This type of exercise is also performed with the help of visibility
in the form of visual supports.

So, we have considered the structure of the formation of grammatical skills and what
tools of visual aids can be used at each stage. In addition to tables, diagrams, support schemes,
audio and video materials (presentations, movies, videos, cartoons, excerpts from movies, slide
shows, etc.), we must not forget about natural visibility, which represents real objects or
processes. This kind of natural visibility will have a much greater effect than tables and
diagrams.

Visual learning tools are not homogeneous, as well, as well as grammatical phenomena,
therefore it is important to be able to select for each topic the visibility tool that will be most
effective.



A large variety of species has illustrative visibility. Illustrative visual aids is often
resorted to in order to give the teaching process a situational character. This is a very important
visibility feature. I would especially like to note in this regard conditional speech exercises for
the formation of grammatical skills. If, for example, the installation is given: "Do you agree with
me?" and then the remarks are given: "This book is very interesting," "This dress is old-
fashioned," etc., then the first phrase should be accompanied by a display of some book, and the
second by a picture of the dress. Otherwise, phrases are deprived of situational relevance and the
exercise, despite the speech attitude, remains formal, purely conditional, and not conditionally
verbal [5, p. 263]. As an illustrative (or pictorial) visual aids in teaching grammar, in addition to
diagrams and tables, pictures, diagrams, infographics, mental maps, etc. If we talk about
diagrams as means of visualization, it should be said that they contribute to the development of
critical thinking, increase the percentage of successful assimilation of the material, and also
contribute to the development of photographic memory.

Another type of visibility is infographics. These are graphs that use complex information
needed to quickly present a large amount of data. It gives students the opportunity to acquire the
skills of organizing their own information to find effective ways to search and transform
information to solve the set educational tasks and independent cognitive activity. In fact,
infographics are a combination of any text and graphics [2, p. 116].

One of the types of infographics is the so-called mental map (mindmap). A mental map is
a technique for visualizing thinking. Unfortunately, this type of visibility is extremely rarely used
by teachers. The use of mental maps makes both hemispheres of the brain work actively.

As we can see, there are a lot of visual aids. The main thing is to be able to use them in
the right place and at the right time. But, unfortunately, teachers either ignore this principle, or
do not know how to implement it efficiently and correctly. When teaching grammar in English
lessons, the teacher should use various types of visual aids, and not be limited only to what the
textbook offers — and he has little to offer in terms of visual aids, as our analysis of modern
teaching materials has shown.

Despite the importance of grammatical skills and the fundamental role in mastering a
foreign language, students most of all do not like to do grammar in foreign language lessons. In
this regard, we see the need for the correct and effective use of visual learning tools as a tool for
optimizing the process of mastering foreign language competence. The main thing to remember
is that improper use of visual aids, or abuse of them, turns the effect from "positive" to
"negative".
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5.4 {uckyccus
Science and technology

In recent years, scientific and technological developments have drastically changed life
on our planet as well as our views both of ourselves as individuals in society and of the Universe
as a whole.

Today, science and technology are closely related. Many modern technologies such as
nuclear power and space flights depend on science and the application of scientific knowledge
and principles. Each advance in pure science creates new opportunities for the development of
new ways of making things to be used in daily life. In turn, technology provides science with
new and more accurate instruments for its investigation and research.

Technology refers to the ways in which people use discoveries to satisfy needs and
desires, to alter the environment, to improve their lives. Throughout human history, men and
women have invented tools, machines, materials and techniques, to make their lives easier.

Of course, when we speak of technology today, we are looking at it in a much narrower
sense. Generally, we mean industrial technology, or the technology that began about 200 years
ago with the development of power-driven machines, growth of the factory system, and mass
production of goods that has created the basis for our modern society. Today we often say that
we live in an age of science and technology. According to one estimate, 90% of all the scientists
who ever lived, were alive and active in the 1970-s. This increased scientific activity has brought
new ideas, processes, and inventions in ever-growing amount.

The scientific revolution that began in the 16th century was the first time that science and
technology began to work together. Thus, Galileo, who made revolutionary discoveries in
astronomy and physics, also built an improved telescope and patented a system of lifting water.
However, it was not until the 19th century that technology truly was based on science and
inventors began to build on the work of scientists. For example, Thomas Edison built on the
early experiments of Faraday and Henry in his invention of the first practical system of electrical
lighting. So too, Edison carried on his investigations until he found the carbon filament for the
electric bulb in a research laboratory. This was the first true modern technological research.

In a sense, the history of science and technology is the history of all humankind.

5.5 Ilpumepsl 3aaHNi A1 BHINIOJIHEHHUS TPAKTHYECKUX PadoT
1. A) scientific; B) fiction; C) a poem
2. UTo Takoe KOMITbIOTEPHOE 000pyI0BaHKE?

[Ipome roBOps, KOMMBIOTEPHOE OOOpyJAOBaHHE — OTO (U3UUECKHE KOMITOHEHTHI,
HE00X0/IMMbIE KOMIIBIOTEpHOU cucteMe Ui (pyHKimoHupoBanus. OH BKIIIO4YaeT B ce0s Bce:
NeYaTHylo miaty, kotopas padortaer Ha [IK unm HOyTOyKe; BK/IIOYas MaTEpUHCKYIO ILIATy,
BUJICOKAPTY, Mporieccop (LEeHTPAIbHBINA MpOLeccop), BEHTUIISATOPHI, BeO-KaMepy, OJIOK MUTaHUS
U TaK Janee.

XOoTa KOHCTpYKIMs ammapaTHoro oOecrneyeHus HacTonbHbIX IIK u  HOyTOykoB
pasinyaeTcss M3-3a pasiMyuil B pa3Mepax, B 000MX CIyyasX HCIOJIb3YIOTCS OJHU U TE K€
OCHOBHbIE KOMIOHEHTHI. be3 anmapatHoro odecrneyeHus He OblI0 ObI BO3MOKHOCTH 3aITyCKaTh
HE00X0JMMOE MPOrpaMMHOE O0ecrieueHne, KOTOpoe JeslaeT KOMIBbIOTEPhl TAKUMU MOJE3HBIMH.
[IporpammHOe obOecrieueHHe OMpenenseTcss Kak BUPTyalbHbIE HPOTPaMMBbl, KOTOpBIE
3allyCKaloTCsS Ha BallleM KOMIIBIOTEpE; TO €CTh OIEpalliOHHAas CUCTeMa, MHTEepHeT-Opaysep,
TEKCTOBBIE JOKYMEHTHI U T. [I.



XO0Tsl KOMIBIOTEp MOKET paboTaTh TOJBKO TOTJa, KOT/A almapaTHOE M MPOTrpamMMHOE
obecrieueHre pabOTAIOT BMECTE, CKOPOCTh CHCTEMBI BO MHOTOM 3aBHCHUT OT HCITOJIB3YeMOTO
00opyIoBaHusI.

[Ipu cOopke HOBOTO KOMITBIOTEpA WIJIM TPOCTO 3aMEHE CTaphIX JeTajeid BaM MOXET
noTpedoBaThCs 3HATh KOHKPETHOE 000pYAOBaHHE Ballero KoMmmbioTepa. TakuM oOpas3om, 1eib
JAHHOT'O PYKOBOACTBA — IIOMOYb BaM IOHATH BHYTPCHHIOIO pa60Ty Bamero KOMIIBIOTEpa.

K cnenmanbHON TepMHHOIIOTHE OTHOCATCS: computer hardware, a computer system, the
motherboard, Central Processing Unit, webcam, power supply, desktop, software, word-
processing documents.

3. Chemical composition of the cell

More than one hundred chemical elements are now known on Earth. All substances found
on Earth are made up of their atoms. 80 chemical elements have been found in living organisms.
Moreover, four of them - carbon, hydrogen, nitrogen and oxygen - make up about 98% of the
mass of any organism. Other chemical elements are found in living organisms in small
quantities.

The cells of all living organisms are composed of the same chemical elements. These
same elements are also included in the composition of inanimate objects. The similarity of
composition indicates the commonality of living and inanimate nature.

In this lesson you will learn what chemical elements the cells of living organisms are
made of, and what changes these chemical compounds undergo as cells grow and develop.

The cells of living organisms contain the most chemical elements such as carbon,
hydrogen, oxygen and nitrogen. Together they make up up to 98% of the cell's mass. About 2%
of the cell's mass is made up of eight elements: potassium, sodium, calcium, chlorine,
magnesium, iron, phosphorus and sulfur. The remaining chemical elements are contained in cells
in very small quantities.

Chemical elements, combining with each other, form inorganic (water and mineral salts)
and organic (proteins, fats, carbohydrates, nucleic acids, etc.) substances.

The meaning of each substance contained in a cell is unique. Water gives the cell
elasticity, determines its shape, and participates in metabolism. Inorganic substances are used to
synthesize organic molecules. With a lack of minerals, the most important processes of cell life
are disrupted. Carbohydrates give strength to cell membranes and also serve as storage
substances. Proteins are part of various cellular structures, regulate vital processes and can also
be stored in cells. Fats are deposited in cells. When fats are broken down, the energy needed by
living organisms is released. Nucleic acids play a leading role in the preservation of hereditary
information.

A cell is a miniature natural laboratory in which various chemical compounds are
synthesized and undergo changes. The similarity of the chemical composition of cells of
different organisms proves the unity of living nature.

Annotation

This text introduces the reader to the chemical composition of living organisms. It tells us
that all substances on Earth are made up of atoms of chemical elements, and that living
organisms contain about 80 such elements. Four of them - carbon, hydrogen, oxygen and
nitrogen - make up about 98% of the mass of any organism. Other elements are present in
smaller quantities.

The text also explains that the cells of all living organisms are composed of the same
chemical elements, which indicates the commonality of living and nonliving nature. The lesson
will examine exactly what elements the cells of living organisms consist of and what changes
occur with these chemical compounds during the process of cell growth and development.

5.6 Ilpumepsbl TeCTOBLIX 3aJaHUIH



I. 1. HayuHslif cTuiab pedn - 3T0 (PYHKIMOHAIBHBIA CTHUJIb, KOTOPBIH HCIIONB3yeTCs B
Hay4YHOU W y4eOHO-Hay4uHOU cdepax obmenus. Ero ocHOBHBIE XapaKTePUCTUKH:

1. To4HOCTP M OIHO3HAYHOCTH W3JOXKEHHA. VICmoib3yercss crenuanbHas
TEPMUHOJIOTHSI, OTCYTCTBYIOT YMOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIE CPE/ICTBA.

2. JlornyHOCTh, TIOCJIENOBATEILHOCTh M OOBEKTUBHOCTh. MHbopmarms
u3JaraeTcs CTporo Mocjae10BaTenbHO, 6€3 CyObEeKTUBHBIX OLICHOK.

3. AGCTpakTHOCTH U 0000IEHHOCTh. VIcTI0Ib3y0TCsl 00001IIaI0e TOHSATHS,
OTBJICUEHHBIE OT KOHKPETHBIX IPEAMETOB U SIBJICHUH.

4. besnuunocTh U orcTpaneHHOCTh. [IpeobnanatoT Oe3MuYHbIE U TaCCUBHBIE

KOHCTPYKIIUHU, OTCYTCTBYET MPSMOE OOpaIieHHe K YUTATEITIO.
2. AIropuT™M HamMCaHUsl HAyYHOU CTaThU:

Bb160p TeMbl 1 onpe/iesieHre e UCCIIEeIOBaHMSL.

N3yyenne u aHaIN3 CYIIECTBYIONIUX HCTOYHUKOB TIO TEME.

CO6op u cucremaru3aius HaKTHIECKOTO MaTepHaa.

dopMynupoBaHUE TUIIOTE3bI U 33]]a4 UCCIICIOBAHUS.

[IpoBenenue uccnenoBanus, SKCIEPUMEHTA, aHATINU3 MOJTYUYEHHBIX TAHHBIX.
O0600611eHre pe3yabTaToB, (OPMYJIUPOBAHKUE BHIBOJIOB.

OdopmiieHne cTaTbl B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSMU W3/IaHHUSL.
PenaktupoBanue u 1opaboTka TeKcTa.

[ToaroroBka crnmcka JIUTEPATyPHI.

0.  OdopmieHnue cTaTbil B COOTBETCTBUU C MPABUIAMHU HAYYHOTO CTHIIS.

=00 NN kW=

3. AJIFOpI/ITM HarMcCaHMsAa aHHOTalluHu K HaquOﬁ CTaTheC:

1. O3HAaKOMBTECH C IIOJIHBIM TEKCTOM CTaThbU. BHHMMaTeIbHO HU3Yy4YUTEC LICIIb
HCCIICA0BaHUA, MCTOAbI, ITOJIYUYCHHBIC PC3YJILTATHI U BHIBO/IBI.

2. Onpez[eJmTe OCHOBHBIC 3JICMCHTBI, KOTOPLIC MOJI’KHbBI OBITh OTPa’XCHLI B
AHHOTaluu:

O

L1esb uccnenoBaHus
Mertopbl, HCIIOIB30BaHHBIE B paboTe
OCHOBHBIE pe3yIbTaThI

¢)

O

BriBoabl

3. ChopmynupyiiTe KpaTkoe BCTYIUIEHHE, B KOTOPOM O0O3HAUYbTE€ TEMY H
aKTyallbHOCTb UCCIIeIOBaHUSI.

4. Kpatko onummmre 1ems paboThl, He UCTIONB3YS JIMIIHUX JIeTaJeH.

5. YKaKuTe METO/bI, HCTIOIb30BAHHbIE B HCCIEAOBAHUH, B C:KaTOM popme.

6. W3noxute OCHOBHBIE TIONyYEHHBIE pe3yNbTaThl. BblaenuTe KIrodeBbie
MOMEHTBHI, HE BJIaBasiCh B TIOJPOOHOCTH.

7. Cdhopmynupyiite BEIBOABI, K KOTOPHIM MPHUIILITH aBTOPBI.

8. [IpoBepwTe, yTOOBI aHHOTAIMS ObLTA JTOTHYHOM, CBA3HOW M HE coJepKaia
mumHer nHpopmanuu. O0beM aHHOTAINH, KaK MpaBmiio, coctaniseT 150-250 cros.

9. Y6enurech, 9YTO aHHOTAIMS OTpPakaeT OCHOBHOE COJAEpKAHHE CTATbU H

MOKET OBITh TIOHSITHA YATATENI0 0€3 00pallieHus K MOJTHOMY TEKCTY.

[TomHuTe, YTO aHHOTANUSA JODKHA OBITh JAKOHWYHOW, WH(POPMATHBHOW U JaBaTh
YUTATEIIIO MPEJICTABIICEHUE O KIOUYEBBIX ACTIEKTaX UCCIEOBAHUS.



4, MeTa,Z[aHHLIC Haquoﬁ CTaTbu - 3TO AOMNOJIHUTCIbHAs I/IH(I)OpMaI_II/IH 0 CTAaTbC, KOTOpPAsd
HE BXOJIUT B OCHOBHOM TEKCT, HO ITIOMOTacT I/I}ICHTI/I(i)I/IHI/IpOBaTI) " OIIUCaTb COACPIKAHUC
HY6J'II/II(3.L[I/II/I. OOBIYHO MCETAaJJaHHBIC BKIIIOYAIOT:

o

HasBanwue cratbn

ABTOpOB U UX aQdumuanuu

AHHOTAIMIO WK KPAaTKOE COAEpKaHNe

Kirrouesrie ciioBa

Wudopmanmro o xxypHane i cOOpHUKE, I/1e OMyOIUKOBaHA CTAThs

(Ha3BaHUE, TOM, HOMEP, CTPAHUIIbI)

o

o

Jaty nmyOnukarnuu

DOI (uu¢posoii naenTuduraTop 00beKTa)
Wudopmanmio o GMHAHCHPOBAHUN HCCIICIOBAHUS
Caenenust 00 aBTOPCKUX MpaBax

ILI)A2)A3)A4)AS5)A

III. ToyHOCTP U JOTHMYHOCTH H3JI0KCHUA, HCIIOJIB30BAHUC CJIoOBa C OJJHO3HAYHBIM
3HA4YCHHUEM, UCITIOJIB30BaAHUEC OC3TMYHBIX HpC}IHOX(CHHﬁ.

IV. Ctunp TekcTa — HayYHBIH.

Hcnons3oBanne TEPMHUHOB, H3JIOKCHHUE JIOTHYHOE W IOCJICOOBATCIIBHOC, HET IIPAMOIO

O6paIJ_[eHI/IH K YUTATCIIO, UCITIOJIb3YOTCA Oe3MMYHEbIE MPEATIOKCHUA.
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